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Grozen italijanski zločin. 
Tri otroke ustrelil. 

PRI UTICI, N. Y., JE NEK NEPO-
ZNAN ITALIJAN USTRE-

LIL TRI ITALIJAN-
SKE OTROKE. 

C — 

Vzrok groznega zločina je neznan; 
otroci so bili še majhni. 

| s OSVETA. 

V ' o 
Ulica. X. Y., 14. sept. Nek nepo-

znan Italijan je včeraj zvečer izvr-
šil grozen zJtK-in nad tremi italijan-
skimi otroci, ne da bi se do*edaj ve-
delo čemu je to storil. I»pov je stre-
ljal na sedemletno Te rez« > Procipio, 
kte»-o je pogodil v sree, tako da je j 
na mestu obležala mrtva; na šestlet-
no Francesco Infusino. ki je nevar-
no ranjena na levi roki in na njene- i 
ga dve i a pol leta starega brata 
Kred, ki je dobil k rodijo v trebuh, 
tako da ne bode ostal pri življenju, j 
Oba slednjehnenovana sta otroka ! 
italijanskega grocer ja Ercole Infu-
sino, dočim stanujejo stariši i»-tre-
ljene deklice nad Infusinijevo pro-
dajakiieo. 

Spočetka se je mislilo, da je to 
storil kak elan La .Mano Nere, ven-
dar pa temu ne .nore ".»iti tako. kajti 
stariši nesrečnih otrok izjavljajo, 
da p i so dobili niti jednega grozilne-
ga pisma in da nimajo sovražnikov,' 
tak ) da ne vedo iz kakega vzroka je 
nepoznani lopov streljal na nedolžne 
otroke. 

Nesrečno deco >o pogrešili zvečer 
ob sedmih in ker jih niso našli, so o 
tem obvestili policijo. Potem se je 
zvedelo, da so ljudje videli otroke 
zvečer zajed no z nekim 40 let starim 
Italijanom na 3. Ave. blizo prostora. 
kjer se nahaja globok jarek. Nek 

policaj je potem proti deveti uri sli-
šat tri strele, in je Vsled tega doti-
čni kraj prečkal, ne da bi kaj sum-
ljivega našel. Šele zjutraj oh o. uri 
je neka ženska v grmovju vgledala 
malega otroka, kteri je za m ogel le 
jjočasi gibati. Vsled tega so nekteri 
nioVje odšli v globok jarek, kjer so 
naš.i ustreljeno deklico in oba smrt-j 
t DO ranjena otroka. Mala deklica, je i 
vsi 'd bolečin in zgube krvi zamogla 
le -s*. še|>etati. Ko so jo nekoliko o-
krepčali. je povedala, da se je otro-
kom približal nek mož, ki jim je ob-
ljubil, da jim bode nekaj kupil, ako 
gredo 7. njim. Ko jih je izvabil v ja-
rek. je pričel na nje streljati. 

o 

Nesreča v Detroitu. 
Detroit, Mich., 12. sept. V tovarni 

avtomobilov na Jefferson Ave. se je . 
podrla stena in pri tem sta bila dva 
delavca na mestu ubita, d očim jih je 
sedem smrtno ranjenih. 

Izšla je 
četrta knj iga 

v Balkanskih 
soteskah, 

• • j 

v padišahovei senci 
ter se dobiva s poštnino vnd po 

6 0 c e n t o v . 

Ta krasni roman bode obsegal 
šest knjig in stanejo vse skupaj 
samo $ 3 . 0 0 s poStni no vred. 

o 

V zalogi imamo še 
3 zvezke 

" V I N N E T O U " 
Rdeči Gentleman 

Vsi trije zvezki veljalo SAMO EN 
IX)LAK z poštnino vred. 

Kdor misli naročiti te zanimiv* 
in izvanredno cenene knjige, naj 
pito takoj, dokler se Se vse dobč. j 

U i r a n & i v o "Glas Naroda" 
8 2 Cort l f tn^t St . , N « Y « 

mm. 

I 

Drzni roparski napad. 
Kakor na zapadu. 

TRIJE ROPARJI SO PRIŠLI V 
AVTOMOBILU PRED PRO-

DAJALNICO IN IZ-
VRŠILI NAPAD. 

Lastniku prodaj alnice tobaka so pre-
tili z revolverji in si pri-

lastili plen. 

ZGINOLI BREZ SLEDU. 

o 
Kedor je mislil, da je le na zapa-

du mogoče izvesti najlepše in najdr-: 
znejše roparske napadle, se je včeraj 
lahko prepričal, tla te.rru ni tako, 
kajti v New Yorku se je včeraj zve-
delo, da se je pri belem dnevu izvr-
šil roparski napad. kteri daleko 
nadkriljuje v-e take napade, koje iz-
vršjjejo zapadni roparji [*> poklicu. 
Henry Yankels, kteri je bil napaden, 
zamore govoriti celo CK! sreče, da ni-
r-o roparji, ki so prišli v njegovo pro-
dajalnieo smotk in. tobaka št. 12 3. 
Ave. v New Yorku. nanj in na nje-
gove v-lužbence strelja'i. Medtem 
pa, ko so njegovemu življenju priza-
nesli, so mu odnesli $336. s kterim 
plenom so se roparji potem v avto-
mobilu odpeljali. In svotica $358 
vendar ničesar ne pomen j a proti 
smrti ali pa poškodovanju. 

O podrobnostih drznega napada 
policija naravno neče sporočiti jav-
nosti. kajti vse k a ko jo je sram, da 
zamore vjeti le male neizkušene ta-i 
tove. dočlm velikih in dobro izvež- i 
banih nikdar ne najde. Tekom veče-
ra so pa prijeli nekega Bakerja, ki 
je bil sumljiv, da se je vdeležil napa-
da na imenovano prodajalnieo. Ba-
ker je sieer vse energično tajil, toda 
to mu ni pomagalo in sodišče ga je 
stavilo pod $3000 jamčevine. 

V prodajalnici je bil Yankels in 
dva njegova klerka, ko se je pripe-
ljal avtomobil z roparji pred njego-
vo hišo. Iz avtomobila 'o prišli trije 
mo/.ki in potem sta dva takoj odšla 
v prodajalnieo. kjer sta }>okaznla 
prodajalcu in njegovim ljudem veli-
ke revolverje, doeim je tretji ostal 
na vratih, tako da ni uiihče mogel 
prodajalnice ostaviti. Gospodarju so 
potem ukazali, da .n:ora takoj bla-
gajno opreti. Ker pa v blaga j niči 
nis.j dobili niti centa, so pričeli go-
spodarja preiskovati in tako so našli 
pri i.jem zgoraj omenjeno svoto de- , 
:iarja, s ktero so hitro odkurili. 

o 

PRIČETEK ŠOLSKEGA LETA. 

V" New Yorku primanjkuje šol in na 
tisoče otrok jih bode obiskovalo 

le po polovico dneva. 

Včeraj se je pričel v vseh javnih 
šolali našega mesta šolski poduk in 
vsi otroci, kteri so tekom zadnjih 11 
tednov bili skoraj vedno na ulieah, j 
morajo od včeraj nadalje zopet ob-
iskovati šole. Xa tisoče dečkov in 
deklic je včeraj dobilo v ljudskih šo-
lah zopet svoja mesta, toda na tisoče 
je tudi takih, za ktere ne bode po-
trebnih sedežev in slednji se bodo 
morali zadovoljiti s tem. da bodo.11 
kakor tudi druga leta, obiskovali šo-
lo le vsaki dan po 31 ure. Mestni 
šolski svet je že tekom poletja nazna- , 
nil, da bode moralo runosjo otrok | 

. v 
obiskovati šolo le po polovico dneva, 
kajti mesto ni dovolilo dovolj denar-
ja za gradnjo novih šolskih poslopij, 
Zoj>et od druge strani se pa trdi, da 
je tak izgovor ničev, kajti mesto je 
dovolilo v svrho šol več denarja, ka-
kor druga leta, tako,, da je le šolska 
oblast odgovorna za to, da ne morejo 
vsi otroci obiskovati redni šolski pod- i 
uk. Medtem, ko je število otrok za 
25,000 večje, kakor je bilo lani, je 
mesto poskrbelo le za 13,000 novih 
sedežev. 

S lomšk i ali hrvatski črkostavte 
dobi delo. 

V tiskarni našega lista dobi takoj 
delo črkostavec, kteri zna poleg roč-
ne stav« in takozvariega "Job-
Work" staviti tudi na Lynotype. 

Več se poizve pri Slovenie Publi-
shing Co., 82 Cortland St., New 
York Cifcy. 

Od Pacifika do Atlantika. 
Vožnja s kozami. 

r KAPITAN V. EDWARDS SE JE 
PRIPELJAL V KOČIJI, 

KTERO SO VOZILE 4 
KOZE, V NEW 

YORK. 

Potoval je iz San Diego, Cal., do iz-
točnega obrežja republike, 

LETO DNI NA POTU. 
- -• o 

Kapitan V. Edwards je srečno do-
spel v državo New Jersey in sicer iz 1 

»San Diega, Cal., od kjer se je pripe-
ljal v mali kočiji, ktero so vso pot 
vozile štiri anirorske kr-ze. 

Pacifieno obrežje je ostavil pred 
, letom dni in potem je srečno pre po-1 

to vil ves* j ugoza pad. Potoval je ob 
n .eliikan.-ki meji in sieer preko Flag 
Staff. Ariz., nakar se je napotil po , 
starem pijouirskem potu Santa Ke 
preko New Mexike. Colorada do 
Kansas City, kjer je ostal preko zi-
me. 

Ko je pa zima minola. se je pa ta-
koj napotil s svojimi kozami dalje1 

proti iztoku in je vsaki dan prevozili 
povprečno 36 milj. Včeraj je dosjxd 
v severne pokrajine države New Jer-t 
sev in pride tekom današnjega dne- j 
va v New York. Prepotoval je >ko-
raj 4 0 0 0 milj dolgo pot, za kar je j 

rabil 170 dni. Kamorki li je kapitan 
Edw&rds prišel s svojimi kozami, je 
naravno vzbudil med prebivalstvom; 

i veliko zanimanje. Xa j»ot se je po-
dal iz Californije s petimi kozami, 
toda v Arizoni se je je d na koza na-
pasla nekega strupenega zelišča in 
vrhu tega po v žil a še komad neke ko-
sitrove škatlje, ua bi si tako želodec 
očistila. Take medieine ni prenesla 
in je žalostno poginila. Ostale štiri , 
ko'.e so pa bile kapitanu na vsem | 
potovanju ravno tako zveste, kakor 
so zvesti psi Bskimovcem na njiho-
vem potovanju. 

Kapitan se je na svojem potova- | 
nju preživljal s tem, da je prodajal 
razglednice. Xa vsem ]*»tu je bil le 
enkrat v nevarnosti in sicer v Ari-
zoni, ko je zašel s> svojim vozom in 
kfizami na peščeuine reke (Jile. Le | 
malo je .manjkalo, da se ni pogreznil 
kapitan s kozami vred v pesku, toda 
k sreči m) prišli neki Mcstiei, kteri 
so ltšili njega in njegove kozje lju-
bljence. Preko rek se je vozil jedno-
stavno železnienih mostovih, do- , 
čim se koze plitvih }K)tokov niso ba-
le in so peljale svojega gos|x»darja 
sre'no preko malih zaprek. Najdalj 
časa je trajalo potovanje po puščavi 
Mojave, za kar so jx.-trebovale koze 
ose in dni, dasiravno je ta- pustinja 
le pet milj dolga. Ta pustinja je 
namreč polna visokega skalovja,, 
pre KO kteroga je bila vožnja izn?diw> 
težavna. V New Mexico se je peljal 
Edwards po pustinji, v kteri ni bilo i 
na 150 milj dolgem potu videti niti; 

najmanjšega rastlinja. 
o 

Pred štrajkom predilcev. 
Fall River, Mass., 13. sept. V pre-

dilnici Iron Work Mills, ki je last 
M. C. D. Bordena. so delavci zahte- ' 
vali. da se jim plaea poviša za deset i . . i odstotkov. Ako lastniki tovarne v to 
zahtevo ne privolijo, prično vsi de-
lavci tovarne štrajkati. V tovarni 
je zaposlenih 6000 delavcev. 

Razstava kruha in slaščic. 
Včeraj popoludne se je otvorila v . 

Madison Square Garden v New Yor- ] 
ku vsakoletna razstava kruha, peci- j 
va, slaščic in sladoleda. Otvoritvi, i 
ktera se je vršila ob 2. uri, je priso-
stvoval tudi mayor McClellan. 

1' 

Cena vožnja« 
Parni ki od Anatro-Americana prog« | 

„ L A U R A " 
odpluje 15. sept. 

M A R T H A W A S H I N G T O N 
odpluje 25. septembra. 

L*PR*W Torka T Trat in Reko. 8 
temI paniki dospejo Slovenci in 
Hrvati najhitr^e • tvoj roj »tal 
kzaj. 

Vožnja stane is New Yorka do: 

feffcfllUdlMt $ 3 6 . 0 0 
do LJaWane $XSM 
4 t Wfttbm m M 

Sfrajk pri Gunard Line? 
Zahteve kapitanov. 

• -

KAPITAN IN ČASTNIKI VELI-

KIH CUNARDOVIH PARNI-

KOV DOBIVAJO IZ-

REDNO SLABO 

PLAOO. 

Kapitan in vsi častniki na Lusitaniji 
dobe le $99.42 za vsako pot. 

TO SE POKRIJE Z JEDNIM POT-
NIKOM KABINE. 

Med kapitani in častniki Cunardo- j 
ve parubrodne družbe, zlasti pa med 
oni ai velikih prekoatlantskih parni-
ko-\ je zavladalo veliko nezadovolj-
stvo in najbrže pride do štrajka, ako 
družba svojim kapitanom in častni-
kom ne poboljša izredno majhno 
plačo. 

Kapitan in ea>ti*ki parni k a Lusi-
t{inij, kteri je veljal $7.500.000 do-
be za to da dovedo in>enovani par-
nik iz Liverpoola v New York, nalft*-
can z dva do tri tisoč potnikov, na 
stoiine mornarji, pošto in blagom 
vrednim po več sto tisoč dolarjev — 
malenkostno svotieo v znesku $09.42., 
Ta svota se razdeli med sedem čast-
nikov vštevši kapitana. 

Kapitan dobi za prevoz $40.41, 
dočim se ostalih JMJ.OI razdeli 
med ostalih še;«t častnikov. Prvi ča-
stnik. dobi $14.55; njegov namestnik 
$12.13; drugi častnik *!J.70; oba tre-
tja po $8.0S in četrti dobi za vsako 
vožajo le .fG.47. Ostali i-ast;nki ime-
novane parobrodne družbe di»l>e pa 
običajno še manj. nego oni na par-
nikih Lusitania I• a Mauretania. 

\\ žn j i listek v kajiti prvega raz-
reda na parnikih Cunardove družbe,; 
velja najmanj $127.50, in to popol-
noma zado.-tuje za plačo kapitana, 
vseh njegovih častnikov in ooleg te-
ga se s tem denarjem- plačata Še dva 
nadntornarja, dva kuri lea, dva ste-
war.Ia ter nekoliko postrežnih deč-
kov. 

Kapitani navadnih tovornih ]>ar-
likov dobivajo običajno še enkrat 

boljšo plačo, dasiravno nosijo njiho-i 
vi i>arniki le od -J<NH> do :HKK> ton to-
vora, dočim sta Maure-ania in Lusi-
iania painika j>o 3J.000 ton, kterih 
vsaki je vreden po $7.r>00.U00. 

•Kapitan potopljenega parni l:a 
Slavonia od iste parobrodne družbe | 

je dobival za ]K>t iz Neanolja do 
New Yorka, oziroma 7? 4000 aiilj 
dolgo potovanje le po $60lG1. tako, 
da se v re-niei ne izplača služiti kot 
častnik ali kapitan pri Cunardovi 
družbi, kajti tu nima nihče pričako-
vati kake bodočnosti. 

Plača kapitanov in častnikov se 
mora teraj pred v so m poboljšati in 
poleg tega zahtevajo častniki, da se 
jim dovoli z družbo skleniti daljše 
pogodbe, ktere naj trajajo saj dve 
leti. Dosedaj sklepajo namreč obi-
čajno pogodbe, ktere so veljavne le 
za iedno potovanje. 

o 

LEPA MATI! 

Ostavila je svojega novorojenega 
otroka in izginila is " 

Detroita. 

Detroit, Mich., 13. sept. Tukajšnja 
policija se je dosedaj zastonj trudila, 
da bi zvedela za sedanje bivališče go-' 
spe Murriel Fraser, ki je znana tudi 
pod imenom J. E. Capon. Ona je 
soproga Roberta Fraser iz Navarre 
hotela v New Yorku. Že nekaj časa 
je bivala v tukajšnjem Halrad sana-
toriju in pred kratkem je postala ma-
ti krepkega dečka, kterega so našli 
pretečeni petek v Libray Park lio-
telu. Mati pa je zginila. 

Odkar so spoznali medtem umrle-
ga dečka, se sumi in ugiblje vse mo-
goče. V sanatoriju je Fraserjeva pri-
povedovala, da je njen brat vodja ( 

Nova Scotia banke v Montreal, Que., 
Canada. Nekdo zopet trdi, da jo je 
videl v Windsor, Canada, in ona sa-
ma je baje prtljago oddala ua kolo-
dvoru za Toronto. Od svojega so-
proga je čestokrat dobivala brzojave, 
in z denarjem je bila dobro pre-
skrbljena.̂  

Za sprejem dr. Cooka. 
Pearyjeve intrige.; 

V BROOKLYNU SO ŽE PRIČELI 
S PRIPRAVAMI ZA SIJAJEN 

SPREJEM ODKRITELJA 
SEVERNEGA TE-

ČAJA. 

Kako je commodore Peary odvzel 
Ccokovo zalogo potrebščin 

v polarnih krajih. 

j MISLIL JE, DA JE MRTEV. 
— o — 

V Manhattan Borough 111 Brook-
lyn Borough v New Yorku so pričeli ' 
z velikimi pripravami, da 11a sijajen 
način sprejmejo in pozdravijo odkri-
telja severnega tečaja, dr. Frederick 
Cooka, ko pride v našo luko z dan-

, skim parnikom Oscar II. dne 21. sei>-
t em bra t. 1. Od luke do njegovega 
začasnega doma v Bushwick klubu v 
Brooklyn Borough bode odkritelja 

j severnega tečaja spremljalo velikan-
sko število avtomobilov, kteri vsi bo-
do lepo okrašeni. V luki ga pozdra-
vijo tudi združeni brooklvnski pevci, 
kteri mu zapojo nekoliko patrijotič-

! nih pesmi na domačih tleh. 
Kodanj. Danska, 13. sept. Tukaj-

šnji list Politikeu je objavil pismo, 
iz kterega je razvidno dokaj i>odrob-
nosti o sporu med dr. Cookom in 
njegovim nasprotnikom commodore 
I'ea iv j em, kteri slednji si je ua dalj-
nem severu prilastil Cookovo zalogo 

. raznih potrebščin. Omenjeno pismo 
je objavil ugledni danski zdravnik dr. 
Norman Hansen, kteri je večkrat 

; obiskal Greenland. 
Ravno to, kar pripoveduje i meno- ; 

: van i zdravnik, je pripovedoval tudi 
dr. Cook sam pred tednom dni v Ko- 1 

j dan ju in sicer pred 110 se je vedelo.; 
da se tudi I'eary vrača iz severa med 
civilizovaui svet, vendar je pa dejal, 
da tega ne namerava objaviti, ker i 

! neče, da bi se Peary vsled tega jezil., i 
Dr. Cook je bil nekaj časa z lian- : 

j senom skupaj na Greenlandu in se 1 
je z njim zajedno vrnil z danskim 

( vladinim parnikom Ilans Egede na ' 
Dansko. Imenovano pismo pripove- 1 

duje med drugim: 
Sedaj, ko je dr. Cook odpotoval, 

j mi ni treba več molčati in vsled te- ' 
. ga objavljam zgodovino o Cookovi, 1 

koči v A11 na t oku na Greenlandu. Te- ' 
1 - i I ira Cook ne more povedati, ker je 
prerahiočuten napram svojim na-
sprotnikom. Vsled tega naj vso za- ' 
devo izročim javnosti, tako, kakor ' 
sem jo slišal od dr. Cooka. 

" D r . Cook je dal zgraditi leseno ; 
kočo v Annatoku, severno od Ethe, ' 
in tu je shranil svojo zalogo živil 111 
drugih potrebščin. V to hišo je I10- 1 

tel dospeti v februarju 1909, kajti 
vedel je, da bode potem vse dobro., ^ 
ako doseže po svojem potovanju ime- j 
nova no kočo, ki je bila zgrajena iz . 
zabojev, ki so bili polni provijanta. 
Pred no je odp^uval od one koče, se 
je dogofwil z nekim Whitneyem, da 
zamore slednji v koči stanovati in si-j 

. 1 
cer ves čas, dokler se on ne vrne iz 
svojega potovanja. Ko se je pa po-
tem dr. Cook s svojima Eskimovee-
ma vrnil od severnega tečaja, izmu-

| čen in slaboten, prišel mu je Whit- ( 

ney nasproti, da ga pozdravi, dočim j 
je bil v hiši na straži nek velik New- . 
foundlandčan, kterega je Peary po-
slal v hišo, ko je potoval proti seve-
ru. Peary je svojemu Newfoundlaud-
čanu ostavil pismeno navodilo slede-

' ee vsebine: " T a hiša je dr. Cooko-
va, toda dr. Cook je že davno mrtev 
in vsled tega ostavim v tej hiši mo-
jega mornarja. Peary.*' To pismo 
je mornar, ki ni znal brati in pisati, 1 
pokazal dr. Cooku, kteri je takoj to J 

pismo prepisal. Tega pisma ne bode 
objavil, ako ga Peary s svojim izzi- j, 
vanjem v to ne prisili. Mladi Whit- i . . • i ney, ki je milijonar, se je Cooku prt-; 
toževal, kako je omenjeni mornar vso 
zimo grdo z njim postopal in kako . 
je moral gledati, kako je rabil Cooko-
ve potrebščiue in kako je prodajal 
Cookove kože. Tudi Cook ie moral . 

1 
prositi mornarja, da mu je dovolil, _ 
priti v njegovo lastno hišo, nakar je j 
moral z mornarjem skleniti kompro-
mis. 

"Di - . Cook je potem ]>odaril hišo IJ 
z vso vsebino svojima Eskimovcema 
pod pogojem, da zamore Whitney v 

hiši stanovati ves čas, dokler se bode 
bavil z levom na moška t ne vole. Mor-
nar je naravno še ostal* v koči na 
straži. Dotični mornar je sedaj brez-
dvomno na Pearyjeve m paruiku. 
Morda tudi Whitney ni hotel čakati 
na svojo yachto in se je s Pearyjem 
odpeljal v New York. 

o 

Krave dobe tekmeca, 
Najčistejše mleko. 

AGITACIJA PROTI NEČISTEMU 
IN BOLNEMU MLEKU V 

O MAHI IN NJE PO-
SLEDICE. 

V Nebraski bodo pričeli izdelovati 
mleko v tabletah. 

NAJNOVEJŠE. 1 
o 

Omaha, Nebr.. 13. sept. Ker se je 
pri": .da v New Yorku in po vseh d ni-
zih velikih ameriških mestih vse-
stranska kampanja proti nečistemu 
kravjemu mleku, ktero je čestokrat 
polno raznih bacilov, se je tuk. pre-
bivalstvo pričelo pripravljati na to. 
da bo le vživalo tekočino, ki j»» -]i-
čna, oziroma popolnoma taka. kakor 
pravo, naravno mleko, ki pa vendar-
le ii mleko. Vsled tega >v j«- že vsta-
110 .-Ih V Nebraski več družb, ktere 
bodo izdelovale pijačo, ki bode 11 a-
domestovala mleko. 

Krave v Oniahi in okolici sicer 
niso prav nič slabše, kakor one v 
New Yorku, vendar je pa bila agi-
tacija proti tuk. kravam izdatno ži-
vahnejša, kakor proti neuvorškim 
in tako se je prebivalstvo končno 
prepričalo, da dobiva dan za dne-
vom š svojim .mlekom na bilijone ba- • 
eiiov in družili mikrosopičnih živa-
lic. 

Posledica tega je bila, da je prebi-
valstvo mesta Omalia skoraj |>ojmi1-
iiotna ostavilo rabo mleka in da za-
hteva sedaj za to primerno nadome-
stilo. Tako so nastala podjetja, ku-
ra izdelujejo ndeku jnidobno pijaeo. 
V kratkem bodo v mestu 1 lit-1 a le to-
vaiuc, v kterih se bode izdelovalo 
to nadomestilo. Nek podjetnik na-
znanja, da bode izdeloval mleko v 
tabletah, ktere bodo tako velike, 
kakor denar po pet centov. Vsak ko-
ma 1 takega mleka bode naravno ve-
ljal tudi pet centov. Ko taka ta-
bleta razpusti, da natančno j eden 
kvart mleka, ktero bode natančno 
tak », kakor ono. kojega dajejo krave 
iz Jerseya. Tablete lmde vsakdo lah-
ko nosil selx>j v žepu. Ako bode kedo 
lačen, treba 11111 Ijode le seči v žep 
in pojesti jedno tableto, nakar bode 
tako sit. kakor po navadni večerji 
pri Delmouico ali i)a v A>tor Hou-
se. 

Zepet drugi podjetniki bodo izde-
lovali ta koz va ni mlečni prašek. v < 
kterr-m so vse one snovi, kakor v na-
vadnem kravjem ndeku. Y-i podjet-
niki izjavljajo, da bodo zsradili svo-
je tovarne tekom tridesetih dni, tako 
da se zamore potem pričeti z rabo 
umetnega mleka. Vsi tudi izjavljajo, 
da bode njihov produkt izdelan iz 
kemično čistega mleka, živalske ma-
sti in sladkorja. Mleko .-e ne bode 
skisclo niti v najbolj vročem vreme-
nu in bode posebno pripravno za ra-
bo na parnikih. 

Oenarjs v staro domovine 
pošiljamo 

•i I 16,36 . . . . . . . . . . . . M kron, 
n SO.86 . . . . . . . . . . . . 100 kron, 
§a 41.10 100 kNa 
a 102.70 . . . . . . . . . . . . 100 kruta, 
a 00100 •••*•«•••«>• 1000 kzaa, 
u 1020.00 1000 kron 

Poštarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Naše denarne pošiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $25.00 v gotovini priporo-
čenem ali registriranem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER CO. 
82 Cortlandt Si , New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., N. E., 
Cleveland, Ohio, 

Južne republike. 
Beda v Mehiki. 

URADOMA SE JAVLJA IZ SO-
SEDNJE REPUBLIKE, DA 

TAM STRADA NAD 
10.000 LJUDI. 

Vsled zadnjih velikih povodnji v se-
veroiztočni Mehiki, je tuja 

pomoč potrebna. 

POZIV NA POMOČ. 
o 

Washington. 13. .»epi. Naš gene-
ralui konzul v Mexico ("iudad, Phi-
lip <". lian na javlja iz imenovanega 
mesia. da je >koda, kit ro so napra-
vile zadnje \->\-< dnji v severoizt«»-
čni.i mehikanskih državah, izdatno 
vt. ja. kakor >e je prvotno poročalo, 
\*>I"d ."tsar pivsi na-o vlado, ila pre-
biv.ilr.tvu. kt«;ro je bilo oškodovano, 
<aj nekoliko jiomaga in sicer ]>otoai 

, družbe rud«*«-. križa. M: m«>ra-
.jo 1 resi at i r.ni ljudje, kteri v-ded 
povodnji |H>leg svojeev /,u-nl»ili tudi 
vse. kar >0 imeli, tak « «l:t -o -edaj 
odvi-ni ]Mi]Milnouia < 1 ndh-sti dolno-
dehilh Ijuiii. Takih nesrečnikov je v 
ojiih okrajih nad <Iese: ti-.«', i.i ker 
>e v okrajih, ki spadajo k takogva-
liitn ozemlja m Tierra Fria iu Tierra 
templa.H. v kratkem prične mrzlo 
vr.- t.e. je pomor nujno potrebna. 

1'al-ega razdejanja, kakoršnje je 
napravila zadnja p»\<d j. še no 
IH»ri!i,i mehikan-ka • lovina. Me-
rt.» Mataumra ; j»> > • v.-diio pod vodo 
in >.t leznieni protiK*t do imenovanega 
mesta je <e vedno :•;» :i < >(•. 

\ sled tega poživlja 1:< izul zveziuo 
vlado, naj ukaže jn_r« /apad :emu od-
delku naše zvezi ne voj-~e, da za ne-# 

ka j e ».sa oilstopi :.»-k< ir-Co ,-ott.i- v. v 
kterih bi z.imogli ljudje, ki ro prišli 
ob v.-e. kar -o imeli. >!aa. vati. 

Vs.;: dežela od Monterey do Mala-
moras i:i do \ ii-torije. je opu-to,-
ua. Nekteri tudi /atrj.ij -jo, da je 
vto lilo 10.000 ljudi, kajti mitvecev 
je -•* vedno p »vsodi do-li. ker je 
koinvanje skoraj iieinogiec. Mehi-
kan-ka ilružba nnhčega kri/-i b«Ie 
v kiatkem pričela z -rrsidnjo malih 
lesenih koči«*, v kterih >e bodo nasta-
nil* nesrečni prebivalci pred 110 se 
pri'ne zima. Za to -e pa b- de p< i re-
bovaia velika svota denarja in vsled 
teg.i poživlja konzul tudi našo druž-
im »udečega križa, da ]>o >v«»je pri-

va v pomoč prebivalstvu ><_>cdtie 
republike. 

o 
KITAJCI MED SEBOJ. 

Vsled umora kitajske deklice Bow 
Kum ste se začele dve kitaj-

ski družbi zopet pre-
pirati. 

V kitajskem delu mesta New Yor-
»ka se je v nedeljo ]>opoldan zopet 
bil krvav boj in policija je mnenja, 
da se je začel prepir radi obtožb, kte-
re je dvignila proti dvema Kitajce-
ma radi umora kitajske deklice liow 
Kum. 

31)letni (iung Ivee, ki ima na Štev. 
22 Pell St. pralnico, je bil. ko je stal 
okolu 4. ure pred hčšo št. IG Mot t 
St.. ranjen po strelu iz revolverja.-
Kot napadalec je bil aretovan L"e 
Wall iz št. 20 Mott St. in kot jvunoč-
nik zadnjega I.ung Wall iz Štev. 32 
Mott St. <iung Kee. ki je bil. kakor 
je ugotovil ambulančni zdravnik, sa-
mo lahko ranjen na desni strani hrb-
ta. je bil tudi aretovan. ker je na re-
virski postaji dvignil proti njemu ob-
tožbo kitajski trgovec <!im Gun iz 
t. 17-~i Mott St., da mu je prejšnji 
dan grozil s smrtjo in tudi meril na 
njega z revolverjem. 

(.Jung Kee je član organizacije 
"Four Brothers Company" iu tudi 
•'Ilip Sing Tong'\ Kakor je poli-
cija izjavila, je med tema družbama 
ift "Ong Leong Tong" vsled umora 
kitajske deklice Bow Kum nastalo 
-ovraštvo. P«> nmoru, kterega sta 
baje izvršila dva člana ''Four Bro-
ther Company", se je podal " s o -
prog" umorjene, neki Ong Leong, k 
"Four Brothers" in zahteval $3500 
kot odškodnino za izgubo Bow Kum. 
A družba mu ni hotela dati nič de-
narja in je izjavila, da z umorom ni 
v zvezi. Vsled tega je postal " s o -
prog" še bolj jezen, posebno ker dol-
ži 4'Four Brothers" tudi. da je bil 
v zvezi z umorom aretovan. 

Ker se je policija bala, da obe so-
vražni stranki ne bi zabele boj, sa 
bile straže v soboto podvojene. 
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a d v e r t i s e m e n t s oil agreement« 

Dopi-i I rez podpisa in osobnosti ee ae 
«iati~Fi'jo. i 

Denar naj ve blagovoli pošiljati po — 
Uoney Order. 

Pri spremembi k r o j a naročnikov 
jraeimo, da se nam tndi p r e j š n j e 
b l v u t i n č e naznani, da hitreje najde-
mo naslovnika. 

Dopisom in pošiljat vam naredite ta na-
*»v : 

" G L A S N A R O D A " 
|t<fertlandt St., New York City. 

Telefon 4fi*7 Cortlandt. 
- ' 1 

Konec komedije. 
S M • - O — 

lv-n.M j.-i je končana. — Zvezin 
\I.-HI.-u oddelek ji* namreč izjavil. 

• !:; - j.- preiskava delavskega polo-
žaju v Mt-Kees Rocks, Penn., zaklju-
i la lako. da vlada ne smatra polreli-
niin nastopili tožuo pot proti 
Piv--.-d Si cel Car «"o. Mogoče bi bilo 
in/.ruiiii:i N« u" York in Pennsylvania 
j : - ; . :i -udi « pot proti imenovani; 
družbi radi raznih prestopkov po dr-
> v : i zakonih. toda čemu naj se to 
-turi/ \ se ti- zadeve jHunenjajo 
i aiiiivr U» malenkost in k večjem le 
i posamezne brutalnosti, koje 
j>.t dru/ba ni izvršila, kajti za bru-
talni -t -» >krbeli delovodje, koje j«* 
dru/ba itak Isb.vila. 

,Tako je mislilo, pudjetuišt vo v| 
I'K'i-buigu in ravno tako so ukrenile 
.^Uaj z vezi i te oblasti. Delavci v Zje-
«hnj( ili državah pa o vsej stvari 

drugače sodijo in mislijo. 
Oi i namreč Ae niso pozabili groznih 
ih-j.-iev, koja >o prišla povodom pre- ; 
i-<kave na dan in o kterih smo v Gla-
-u Nar-' I udi našim čitaleljem na-
IsMično sporočili. Y.-led teua si de-
!ft»*stvo mi-di, da bi bila dolžnost 
zvezine vlade z vsemi postavnimi pri-! 
}>.|nW-ki nastopiti pruti takemu izko-
i iši-anju delavstva, kakoršnje se je 
"vršilo v MeKcis Rocks. 

Olieijelno se v \\'ashin«rtonu sedaj 
izjavlja, da imenovana pennsylvan-| 
ska družba ni grešila po zakoni!), 
kieri določeni proti peonagi. Toda 
z alio .)<• > si i tin delav•skcniu svetu, da 
je tu i delavcev poti prisego izja-
\ilo, t!a » i jih šiloma v tovarni dr-
žali. da s,i jiii z revolverji gonili na 
ili-lo in <la si» jil pretepali, ako niso 
' "ii-li delati. Nadalje je tudi znano, 

> le-! teri delavci, ki so opravljali 
skah:';a tlela prt »ti svoji volji, pod 
l>risi-jo izjavili, da so skušali večkrat j 

1 d|j HO pa kljub teiun muraltj 
ostsiii v lova't'tti. kajti stražarji so jih 
\ t., z reyi lv-erji prisililL Ako tornj j 
tu ni ]m <mn*jt\ potem res ne vemo, 

:ij ;ij ra/.inmiuo pod tem izrazom. 
V Floridi -so tajjn.ši»ja sodišča ne-
< ! ui opraviti z raznimi takimi slu-, 

končno, -̂o izdala razsodbo, 
'jla<oin l.tere jtvptwl izrazom |»eonage j 
razumeti vsako oviranje prostega gi-
banja delavcev. 

N.til. jje se iz AVasliiiigfona tudi 
javlja, <la zgoraj omenjena družba ni 
•.rešila pinti ltaselniškemu zakonu — 
ui Vendar mi delavci Ilorovič, Leon- • 
"• li iu in dnigi pod jirisego izja-

vili, da jil! takoj iz jiarnika, s kle- 1 

s.i jn !~li \ Zjedinjene države, od-
|-'-l.iah \ IVniisvlvanijo, oziroma v : 

deKees Kocks, kjer so morali proti 1 

sv..ji volji opravljati skabska tlela. : 

kajti oni niso vedeli, da je pričelo 
delavstvo dot M-ne tovarne praznovati. f 

Zvezina vlada loraj ui hotela vseh J 

obtožb vzefi na znanje in tudi neče 1 

v'-det i, da je bilo v tovarni baje ne-
koliko delavcev ubitih, (ločim so bili ' 
oste 'i skoraj vsaki dan t c j>eni — 
skratka, da je vladalo v tovarni pra- 1 

\o barbarstvo, koje nikakor ne dela ' 
časti naši republiki. 

Kotie o naj še izjavimo, da tiru- 2 

}.ačnejni izi(fa preiskave sploh ni bilo ' 
pričakovati, kajti pravosodni tajnik I 
je velik ljubljenec korporacij; zve- 1 
zini pravnik v 1'ittsburgu, Jordan, I 
je' odkrito delavcem sovražen in s 
preiskavo sploh ui hotel pričeti, do- 1 

kU»r se mu to ni iz Washingtona di- % 

rektno ukazalo. In končno, naši sod-
nrki gfedajo vedno t je, kjer se jim s 

kaj obeta. V-ded tfga ameriško de-j r 

lavstvii (m1 takih Ijutli ne more mnogo 
P . takcniiî  ẑâ ključ-̂  ̂  

— " — 

• ^ B a r r i m a o . t ^ 

Povodom smrti železniškega mag-
nata E. II. Harrimana, kterega so 
mintdo nedeljo pokopali v Ardenu, je 
skoraj \ se časopisje objavilo dolge 
članke, v kterih se pokojnika pro-
slavlja kot človeka, ki je imel tako 
t neržijo. da je bil gle»le te lastnosti 
vzvišen nad vsemi svojimi sovrstniki. 
Piše se tudi, da je s pomočjo svoje 
marljivosti in vztrajnosti postal iz 
navadnega banka rja Iiogatin, ki je 
imel vedno na razpolago po ves .sto 
milijonov dolarjev, kajti bil je last-
nik največjega železniškega sistema 
nti si vel u. Kavno v tem .-»mislu je sj»i-
san tudi njegov životopis, kajti vse 
njegovo početje, tudi ako je bilo še 
tako slalrn, se v t s p i s i h * nad vse 
hvali in se pokojnika predstavlja kot 
vzor-Američana in trgovca. 

\ endar vsa ona eneržija pokojni-
ka. o kteri se sedaj toliko piše, ni 
bila nič druzega, nego brezobzirnost, 
in prepričani smo, da si z marljivost-
jo ni pridobil neštetih milijonov, pač 
ua da je jM»staI jeden izmd prvih bo-
gatinov v republiki le vsled tega, ker 
je bil skrajno spreten na borzi in ker 
je ime! poleg tega 111 • 1 i obilo sreče. 
Pol« g tega tudi ne sinemo prezreti, 
da je imel vedno pri vseli vel i ki Li 
I <-rporacijab skoraj neomejen kredit, 
tako, da je pri vsaki dobil ono, kar 
je za svoje nadaljne špekulacije ]»•»-
tr» bo\al, k;ir je naravno izdatno pri-
pomoglo do njegovih uspehov, llarri-
iitan ni l.il nič druzega.. nego orod je, 
l.akoršna potrebujejo velike korpora-
cije. kakor Standard Oil Co.. zava-
rovalne družbe in druge korporaeije. 
da dosežejo svoje cilje in da spretno 
izvedo svoje načrte. Vsled tega so 
dale llarriuianu neomejen kredit, ko-
jega je potem Ilarriinau rabil z \so 
brezobzirnostjo in tako vedno dose-
gel uspehe. 

Harrinian je bil agent zjetl i njenega 
r.meriškega kapitala in to se ni ni-
1.tiar jasnejše izkazali«, kalior v letu 
MMKi, ko je bivši predsednik Roose-
velt v prvič izrekel krilato besedo <• 
"ticdobrih državljanih", h kterim ni 
•prišteval le znane delavske vodje 
Mover in llavwooda, temveč tudi 
kralja ameriških železnic, pokojnega 
llarriiunna. Tedaj so bila objavljena 
tudi vsa pisma, ktera sta si pisalu 
The oil ore Koo^evelt in sedaj umrli 
ICarriuian. in tako se je tudi zvedelo, 
tla je dal Harrinian $"i50.()00 za to, 
da se j<- pridobila država New York 
za to. tla so volitve srečno uspele. 

Podjetništvo in korporaeije so z 
Ilarrimanom izgubile jednega največ-
jih svojih mož, toda našemu ljudstvu 
ui potreba za njim žalovati. 

Italijanski socialističen 
glas o slovenskih 

razmerah. 
' ' La ( i ius t iz iag las i lo soeijali-

stov v li'iggio Emilia ua Laškem, je 
I ni nesel nedavno iz peresa A. Stor-
ehija zanimivo razpravo o slovenskih 
razmerah v Trstu. 

Do zdaj je vladala — začenja do-
pisnik — v Trstu znana oligarhija 
italijanskilit naeijonaleev pruti ne-
znatni manjšini šestero Slovencev, 
poslej je bila uverjetiu v̂ a Italija, 
da v Trstu bivajo samo Italijani. Ali 
temu ni tako. Posebno delavski stan 
se je namnožil neprestanim -prihaja-
njem slovenskega življa iz bližnjih 
pokrajin. \ ta masa slovenskega 
ljudstva je bila pritegnena in privab-
Ijena ]>o neprestanem naraščaju >mtv-
sta in razvoju na polju industrije, pO 
množečem se delu v tovarnah, v svo-
bodni Inki in drugod, po neprestani 
gradnji hiš in odpiranju novih ulic 
itd. Znano je, da je v Trstu največ 
slovenskih zidarjev, pekov, kramar-
jev, a I udi drugih, posebno malih 
trgovcev je mnogo. 

Socijalistična stranka se je mo-
rala — nadaljuje člankar — organi-
zirati le na internaeijonalni podlagi, 
ila bi s tem oslabila -obe narodni 
stranki: italijansko iti Slovensko. Na 
volitvah je hotela socijalistična 
stranka pr\a odtisniti tisto* "špan-
sko steno", za ktero so bil: skriti 
mestni Slovenci in ki se je je itali-
janska kamora tako skrbno izogibala, 
»oječa se, da se razkroji. 

Sicer italijansko meščanstvo ni 
noglo zabraniti, da ne bi v mestnem 
i vet ti sedeli tudi Slovenci. Toda ti 
ii se imeli za vse čase omejati le na 
zastopstvo okoličanskih volilcev in 
Italijani so se tolažili, da mesto Trst 
»ostane čisto italijansko. Objednem 
»a je ista italijanska huržoazija ne-
»restano vabila na stotine in tisoče 
lovenskega elementa, jionujaje mu 
lajtežja dela in ga takti izkoriščala 
• svoj dobiček 

Dosledno svojemu programu so bili 
locijalisti v svojo lastno korist pri-
norani, da so |>ostarili v mestu tudi 
Iva slovenska kandidata. In kamo-
a, da ni tako zaljubljena sama va-sej 
n tako j^repotculna, bi bila Jaliko j 
tvidela, da ti kandidaturi nista na-1 

perjeni proti italijanskemu bloku, pač 
pa klin v slovensko narodno stranko 
v Trstu!! 

Ali — tako jim kriči na uho do-
pisnik: "Proeurino di eapire le be-
stie e gli idioti che urlano contro il 
mio ** trailimento"! " 

Dva slovenska delavca v občinskem 
zastopu, voljena v mestu? Nikdar — 
devištvo italijanstva Trsta bi bilo 
onečaščeno za vedno! 

Tako so zavračali, ali dopisnik jim 
odgovarja: In vendar ne boste mo-
^li ]M»tlačiti Slovencev. Oni ostanejo 
in vam naraščajo vidno pred očmi! 

Ona dva interuacijonalea — ako 
bi bila izvoljena — bi morata pobi-
jali narodnjake lastne krvi, ki so 
največji nasprotniki kamore. Ali ka-
morist odgovarja: To nam ni mari! 

Na tak način hoče — izvaja natla-
Ije so<-ijalističuo glasilo — tržaška 
politika vzdržati taktiko noja, skriva 
glavo v grm. da le ne bi videla — 
resnice. Kamora nadaljuje v slepar-
jenju same sobe in občinstva,, zlasti 
pa vara zaželjeno ljubo Italijo. Te-
mu. da taje, da v Trstu žive Slovenci, 
dočim jih dan na dan vsprejernajo na 
delo. samo da se z njimi okoriščajo, 
mora bili končna posledica^ tla se 
italijaustvo Trsta potopi v slovanski 
masi. 

Oil kedaj je začela fa nevarna slo-
vanska invazija v Trstu T Dopisnik 
odgovarja: 

Italijani t o ž i j o : vi soe i ja l i s t i ste 
sovražniki italijanstva, ker s svojo 
mednarodno politiko jiosjiešujete sla-
viziranj" Trsta. To pa je najhuja 
obtožba, ki jo Italijani stalno lučajo 
socijalni demokraciji v obraz, ("it a je 
take tožbe, bi človek menil, da so so-, 
cijalisti satui privabili Slovence v 
mesto. Resnica pa je — pravi Stor-
chi —. da jirihoda slovenskega ele-
menta je iskati v davnil.i stoletjih, 
v časih, ko so Benetke gospodovale 
nad Jadranskim morjem na obeli o-
brežjili in so bili Benečani v ved nem 
prepiru s Tržačani radi kupčijske 
konkurence. 

Storehi nadaljuje: 
Zgodovina piše, kako je beneška 

republika posejala istrske hribe s 
slovanskimi, naselniki iz Hrvatske. 
Slavonije in ostalih balkanskih po-
krajin. Od tistih časov se konsta-
tira stalno prihajanje Slovanov v tr-
žaško okolico in polagoma tudi v me-
sto Trst. Tukaj so• našli delo in za-
služka in ostali so stalno ter se udo-
mačili. In zgodilo se je, da so se 
Tržačani leta KJ82 dobrovoljno udali 
habsburški hiši pod Leopoldom III., 
ker so Benetke hotele Trst zadušiti 
in uničiti. V ndanostni listini či-

* tamo, tla so Tržačani želeli s feui 
zbližati svojo pomorsko kupčijo z no-

tranjimi deželami: Kranjsko, Koro-
ško in Štajefsko. Od Benetk in Ita-
lije >p!oh ui imel Trst pričakovat-* 
ničesar, razun vednega. poniževanja 
in usužnjevanja poti oholo megalo-
manijo Benetk, kterih rek je bil: 
Morje je moja zemlja! 

Trst je bil vsled neutešljive želje 
po ekonomičnem napredku prisiljen, 
da se je vedno bolj bližal avstrijskim 
notranjim deželam. Mesto ni moglo 
za vedno ostati v tisti tesni lupini, 
v ktero so jo Benetke držale uklenje-
no. Moralo je razbiti verige ter da-
lje in dalje vedno razširjati svoj in-
dustrijalni in komercijelni vpliv in 
s tem neprestano usrkavati va-se slo-
venski element iz teh pokrajin. Ako 
pomislimo, da je mesto tržaško za 
časa uda je Trsta habsburški hiši šte-
lo komaj devet tisoč prebivalcev, do-
čim jih sedaj šteje 210 tisoč, nam je 
jasno, kako živahtno in vratolomno 
je moralo biti gibanje in napredova-

, nje v tem času pa do danes. Nikako 
čudo ui toraj, ako je iutiltracija slo-
venskega elementa vidno naraščala in 
se še vedno množi. Ali Italijani ne 
vidijo in ne umejo vsega tega — tla 
so namreč oni sami najbolj jxivspese-
vali naraščanje tega elementa. 

Neozdravljivo protislovje v itali-
janskem nacijonalizmu sestoji v tem: 
dočim italijansko meščanstvo v go-
spodarskem življenju pritez,a Slovane 
in jim daja dela — pa jim Italijani 
kakor politična stranka odrekajo in 
negirajo vsako kulturno pravo, ho-
teči, da Slovenci ostanejo v pod ložu i-
Štvu in servilnosti. A ravno to naj-
bolj povspešuje odpor in politično gi-
banje Slovencev. 

In S t orehi stavlja vprašanje: ali 
niso Slovani, ki stalno bivajo na tej 
zemlji žc stoletja, takti, tla jim ne 
smemo več predbacivati, da so emi-
granti ali jiriseljenci, ampak narojeui 
tu in namnoženi jio številnih gene-
racijah — ali niso ti Slovani postali 
tlomačini, lastniki grude, na kteri ži-
ve?! Kako toraj, da je še le, rekel 
bi. pred kratkim navstal ta boj med 
obema narodoma?!! 

No, boj je vendar že precej star, 
ali razširil in poglobil se je vsled na-
predka, ki se je razširjal tudi v Slo-
vencih. Tudi v njih je oživela zavest 
lastne narodnosti. Ta slovanska na-
rodna zavest je prišla s časoma v 
spor z italijansko propagando, ker jej 
dela konkurenco in ovir ter skuša 
pridp}|ifgfjpt sveia.i* veljave v m^r 
st u^satuem. ««*®!3tfMM» ** U t M M 

Taka..opazujemo, da Slovenot v Tr-
stu govore zadrugoma po tri jezike, 
dočim ostaja Italijan osamljen v svo-
ji italijanščini. 

Tu meni Storehi, da bi ravno ita-
lijansko delavstvo, ako bi se kultu-
relno povzdignilo in bi mu vzrastla 
narodna zavest, moglo z večjo silo in 
vstrajneje upirati se Slovencem in 
varovati prvenstvo italijanstva v Tr-
stu. Kajti edina hegemonija, ki je 
ne more premagati nobena tuja sila. 
je sila znanja in napredka. In na to 
so — nadaljuje — mislili edino trža-
ški soeijalisti z ustanovijanjem po-
učnih krožkov, knjižnic, predavanj 
itd. 

Današnji položaj v Trstu označa 
Storehi tako-Ie: 

Velika večina so Italijani, a njim 
ob strani krepka manjšina Sloven-
cev. Ti niso privandranci, ne barba-
ri; niso prišli s hribov, da bi zasedli, 
si jMxlvrgli in zagospodarili tej zem-
lji; ampak povabljeni so bili v Trst 
iz pokra jin, kjer imajo Tržačani svo-
je gospodarske interese! Tu so rast I i 
in se množili in se-cesto ženili z ita-
lijanskimi dekleti. 

Italijani pa rekajo: Kar je tu Slo-
vanov, so le gostje in se jih mora 
smatrati kakor goste (ospiti) v naši 
hiši! Slovani pa odvračajo: Tudi 
mi imamo svoje narodne aspiraeije. 
kakor jih imate vi. Tu smo rojeni, 
tu smo vzrastli — tržaški meščani 
smo! — In onim, ki jih naZivljajo z 
barbari, odgovarjajo s: tlačitelji! 

Prvi vpijejo: V Trstu so sami Ita-
lijani; izmed drugih odmeva: Živel 
slovanski Trst! 

In zaključuje: 
/ Ta resnica, ki je ni še uikdo pobil, 
ne more najti poti v italijanska uše-
sa. ker vsa italijanska javna politika 
bol nje na literarni sitilidi. Njim je 
prepovedano govoriti o narodnem 
problemu in kar se je pisarilo za časa 
volitev, je bilo vse vedno ponavljajoč 
se papigalizem A ni ga bilo člo-
veka. ki bi si bil upal nastopiti in 
povedati občinstvu v obraz — resnico 
o današnjih realnih razmerah med 
Italijani in Slovenci v Trstu! 

PRODAM TAKOJ, 
ker potrebujem denar v drugi kup-
čiji. sledeča posestva, ktera so moja 
last: 

80 A KROV KMETIJO; ravnina, 
najliueja zemlja, pol milje od Nay-
lorjy, MoT; akrov polja, 14 akrov 
obsušenega drevja, za orati v spomla-
di, drugo gozd. lahko za čistiti, vseh 
40 akrov žičun ylyt, liiša in hlev. Po 
sestvo leži ob glavni cesti. Cena 
.$1800; $1000 takoj, drugo poljubno 
s 6% obresti. 

80 AKKUrV KMETIJO: valovit 
svet, 3 milja od Naylorja. Mo.; .">5 
akrov čistegjt. drugo gozd, hiša, hlev, 
svet druzegacrazreda, posebno fin za 
sadje in t rt je; vse slovensko okrog. 
Cena proti gotovemu plačilu $7.J0. 

4(1 AKlioV GOZDA, 3 milje od 
: Naylorja, Mu., med Slovenci, najlep-
ša zemlja, visoka ravnina, debel les, 

I pred S leti posekan. Cena proti go-
tovemu plačilu $."12."). 

Opiše se vse natanko eventuelnemu 
kupcu in se vožnja in stroški vrnejo, 
ako drugače dobljeno. 

Naslov za vsa pisma; 
F. Gram, 

Naylor, Mo. 
OPOMBA. Naznanjam cenjenim 

i rojakom kmetovalcem širom Ameri-
I ke, da dobim veliko uajfinejih ore-
hi »v za saditev iz Avstrije, dalje ko-
stanj iz Grške, orehe, iz Japonske in 

, istotako kostanj. Posebno priporo-
čam zadnje kot dobičkonosno. 

Dalje dobijh Tec tisočletnih trt 
: rudeteta- in belega eVftvka od g. Jtn 
sipa Lejraržit\ veleposestnika na Vrh-
niki in graščaka j»od Turnom pri Kr-
škem. Omenjeni je jeden najbolj mo-
dernih kmetovalcev v Avstriji. 

Naznanjam vsem slovenskim kme-
tovalcem, tla oddam vsaki mu, kar 
naroči, po sVojej ceni, kdor mi piše 
do 1. oktobra t. 1., kaj želi saditi. 
Pisma najpozneje do 1. oktobra t. 1. 

F. Gram, 
(14-1 (i—0) Naylor, Mo. 

NAZNANILO. 
Društ ven i kom društva sv. Andreja 

št. 84 J. S. K. J. v Trinidad, Colo., 
se tem potom, naznanja, da bode 19. 
septembra ob 10. uri zjutraj redna 
mesečna seja in volitev novega odbo-
ra. Udeležiti se mora te glavne seje 
vsak član in kterega ne btnle, se bode 
pa postopalo z njim po društvenih 
pravilih. 

Objednem pa opozarjam rojake 
Slovence in Hrvate, ki bivajo v Tri-
nidad in okolici, da pristopijo k na- i 
šemu društvu» ker sedaj se jim nudi 
najlepša prilika. 

Seja bode v prostorih g. Martina 
Orekar, 213 W. Main St., Trinidad, 
Colo. 

Jurij Preskar, predsednik. 

NAS ZASTOPNIK 
D. Predorlč potuj t sedaj po državi 
Washington. Pooblaščen jo pobirati 
naročnino *a "Olas Naroda*'. JLo-
1 « t a a * # t o k J o DrlMiofs«« 
»mu 

" . ^ V A B I L O • » 
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VELIKI PLESNI IN ZABAVNI 
VESELICI, 

ktero priredi 
slov. ]mk1 p. društvo "Boritelj"' št. 1 

S. D. P. Z. v Conemaugh, Pa., 
dne 18. sept. 1909 

v dvorani društva sv. Alojzija. 
Tem potom najvljudneje vabimo 

vse cenjene rojake in rojakinje iz ' 
Conemaugh, Pa., in okolice, da se te 
zabave udeležiti blagovolijo. Vsa so-
sednja društva vabimo najprijazneje. 
da nas polnoštevilno obiščejo. 

Čisti dobiček je namenjen v pokri-
tje stroškov nabave- nove zastave.-

Začetek je ob ti. uri zvečer; vstop-
nina stane .$1.00 za možke. gospe in 
dekleta so pa vsega proste. 

Zabave bode dovolj, za kar IKMIC 
skrbel nalašč v to svrho določeni od-
bor. kteri se jako marljivo priprav-
lja; tudi na Šaljivo pošto ne bodeino 
pozabili. 

Za dober prigrizek in fino domačo: 

godbo je preskrbljeno. 
V natli, tla nas na imenovani večer 

mnogobrojno obiščete, se jirtjMiroča-
mo Odbor društva Horitelj". 

(14-lo—9) 

PROŠNJA. 
Podpisani prosim cenjene rojake, 

če kdo kaj ve o mojem očetu Mihael 
l>amini. Doma je iz vast (Irfč ?tev. 9, 
okraj Črnomelj, Kranjsko'. V Atne-
i ik(i je odšel leta 1852 ter se ri&stanil 

, nekje pri New Vorku. Kakor je me-
ni poročauo, shranil je njegov denar 
v neki ne\vyorŠki banki in je pozneje 
potoval v Minnesoto, kjer je bil ubil. 
Ker mi nataučut>sti niso nič znane, 
zato prosim cenjene rojake, če kdo 
kaj ve, da me obvesti. 

Michael Lamud, 
(14-27—9) Aldridge, Mont. 

NAZNANILO. 
Iz urada društva s v. Barbare postaje 

št. 52 v Aldridge, Mont. 
Tem potom se vljudno opominja 

vse one člane, kteri so odpotovali od 
tukaj brez potniki listov, da si iste v 
kratkem preskrbe. Za vsakega člana 
je zelo potrebno, da vzame potni list. 
[»redno kam odpotuje, ker človek ne 
ve ne ure, ne minute, kje ga čaka 
nesreča. Podporno društvo je zelo 

; koristno v slučaju kake nesreče, za-
i to. dragi sobratje. upam, da boste 
sprevideli, da je to resnica in boste 

; [ioravnali svoj zaostali dolg, si vzeli 
potne ali prestopne listu. 

Objednem naznanjam, da smo imeli 
: svojo redno mesečno sejo 5. sept eni-
• bra, kakor tudi volitev odbora. Iz-

voljeni j»o bili sledeči odborniki za 1. 
1910: Anton Loinšek, predsednik; 

! Simon Jaklič, podpredsednik; Rudolf 
('velbar. I. tajnik; Fran Brodnik, II. 
tajnik; Ivan Mikolič. blagajnik; Ja-
kob Brenee, zapisnikar; pregledoval-
ni odbor: Fran Rogelj, Anton Gori-
čar in Alojzij Vidic; bolniški obisko-
valci: .Jakob Sturgelj, Ivan Vesel, 
Anton Planinšek; stražar: Lovrenc 
Galičnik; vratar: Jernej Hribar. 

\'si dopisi in pisma naj se pošilja-
jo na I. tajnika: 

Rudolph Cvelbar, 
P. O. Box 74. Aldridge, Mont. 

Kje je moj brat JOSIP B0SK0-
VIČ? Doma je iz Velike Malence 
na Dolenjskem. Pred 10 leti je bil 
v La Salle, III., in od takrat nikdo 
ne zna, kje se nahaja. Če pa kdo 
ve, prosim, da mi naznani njegov 
naslo'v. — Mary Boznar (roj. Bo-
skovie), 154 3rd St., La Satle, 111. 

( 9 - 1 5 - ^ 0 ) • 

POZIV. 
$10.00 nagrade onemu, ki mi po-

maga dobiti harmoniko. 
Dne 28. avgusta napotil sem se iz 

Rankina v Alliquippo, Pa., obiskati 
svoje prijatelje ter sem vzel seboj 
harmoniko. Ob 4*4 uri prišel sem i 
na postajo v Pittsburg, Pa., nakar 
odložim harmoniko pred vrata, da 
kupim vožnji listek, in glej, ko se vr-
nem, ni je bilo več. Nekdo mi jo je 
odnesel. 

Harmonika je štirivrstna, skoro 
nova in vredna $90.00. Peta vrsta 
ima tri gumbe ali krajce, torej skup-j 
no 45 gumbov. Greben na levi stra-
ni ima 15 basov.. Delo je Lubasovo 
po nemškem načinu, le oglašena po 
naše. Na harmoniki je tudi Luba-
sov naslov. 

V slučaju, da kdo zve za tata, naj 
mi naznani in dobi takoj obljubljenih 
$10.00. 

Frank Habich, 
378 3rd St., Rankin, Pa*. 

(9-1G—9) 

Kje se nahaja moj prijatelj ANDREJ 
VUGAf Pred 14 dnevi sva sku-! 
paj potovala iz Canade. Prosim; 
cenjene rojake, če kdo ve, kje se' 
nahaja, da mi naznani, za kar mu| 
bom zelo hvaležen, ali naj se pa! 
sam javi. — Martin Prah, ife'Jf 

^Iflin StM- Vir. - • f 

Hamburg-American Line. 

Ekspresni in redni promet z parniki 
na dva vijaka med 

NEW-Y0RK0M IN HAMBURGOM. 
Veliki komodni parniki, opremljeni 
z vsemi modernimi napravami, ka 
kor tudi z brezžičnim brzojavem 
ter podmorskimi ± gnalnimi aparati, 
kar znači kombinacijo -
VARNOSTI, 1IITK0STI 

IN UDOBNOSTI. 
POSEBNA SKRB IN POI)-

Y 0 R B A Z A S L O V E N C E . 
Za vožnje listke in vožnji red, po-
vprašajte pri 

Hamburg-American Line, 
ali pa pri lokalnih agentih. 

V STARO DOMOVINO SO S£ PO-
DALI: 

Ivan Predovič z družino iz Lead-
vik\ Colo., v Novo mesto; Fany Pau-
šek iz Pittsburg, Pa., v Ljubljano; 
Anion Sercelj iz Sheboygan. Wis., v 
Prem; Ivana Erzer iz Chicago. 111., 
v Cerklje; Ana Penko z otrokom in 
Marija Hafner iz Cleveland, Ohio, v 
Ljubljano; Ivan Pečnik in Fran Su-
tošek iz West Newton, Pa., v Videm; 
Luk a Korinšek in Jakob Koriušek 
iz West Newton, Pa., v Laze; Leo-
pold Pregelc z družino iz Plymouth, 
Wis., v Vipavo; Anton Kucelj z dru-

i žimi iz Cleveland, Ohio, v Ljubljano; 
I Mat. Sušan iz Bessemer, Pa., v Suš-
f nje; Josip Kovačič iz Pittsburg. Pa.. 
* v Novo mesto; Marko ('ernngelj iz 
Tower, Minn., v Metliko; Ivan Ilra-
stina iz Huntington, Ore., v Reko; 

[Jakob Klarič iz St. Loiiis, Mo., v 
j Klar ice;' Mihael Mirkovič, Ivan, Ma-
jtulič irt Anton Pavlovčič iz Seattle. 
Wasl.i, v Reko; Izidor Perovič iz 
McKeesport. Pa., v Reko; Fran Sen-
ger iz For Smith, Ark., v Celje; Ivan 
Marečič, Anton Vlasič, Andrej Simič 
in Marin Dragovič iz Taeoma, Wash., 
v Trst; Ivana Lavrič iz New York 
City v Kočevsko Reko; Anton Hu-
njet, Gašper Martino« in Andrej 
Benceg iz Milliken. N. J., v Zagreb; 
Josip Rtičgaj iz Bingham Canyon, 
Utah, v Ljubljano; Peter Šmalc z 
družino iz Brooklyn, X. V., v Stari 
trg pri Kočevju; Fany Cirili in He-
lena Pestotnik z otrokom iz Winter-
Quarters, I'tah. v Krašnjo; Franči-
ška Miller iz Globe, Ariz., v Ljublja-
no; Vinceue Patlar z družino iz Mur-
ray, Utah, v Šmarje; Fran Jančar iz 
Murray, Utah, v Hrušieo; Rok Ia>-
žar, Neža Slak z otroci iu Angela 
Teka ve z otroci iz Ely. Minn., v Do-
lenjo vas; Ivan Skrinar z družino iz 
Rock Springs, Wyo„ v Mokronog. 

Vsi ti potniki so kupili parobrodne 
listke pri tvrdki Frank Sakser Co. 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

Rojakom v uvaževanje. 
Iz nekterih krajev v Zjed. državah 

nam prihajajo pritožbe, da se tu pa 
tam oglašajo nekteri ljudje, ki se 
predstavljajo našim rojakom kot na-
ši zastopniki, dasiravno njihova ime-
na in slike niso v našem listu objav-
ljena. Rojake svarimo pred takimi 
"agenti " , kajti vsak naš zastopnik 
ima. naše tiskovine za izdajanje po-
botnic ia vsak je objavljen v,li§tu. 

'.!)•• H ' ! " . ! m. I • " ' " i i' i MitJuiimL-jgmgsEsss; s . . . 

Slovensko katoliško 

podp. društvo ^ ^ ^ sveteBarba 
Za ^jedu^ene države Severne Amerik« 

Sedež: Forest City, P«. 
Akorporirmno doe 31. jaoaarja 1902 • tfriavl PcfluyC^l^ 

ODBORNIKI : ~ * 

Predsednik : ALOJ. ZAVERL, P. O. Box 347, Forest City, P 
Podpredsednik ; MARTIN OBERŽAN, Box 51, Mineral, Kan s. 
I. tajnik: IVAN TELBAN, Box C07 Forest City, Pa. 
n . tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th Street, Cleveland, 0 
Blagajnik : MARTIN MUHIC, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIKI :s . ^ 7 7',f 

MARTIN GERCMAN, predsednik, Weir, Kans. 
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box S47, Forest City, Pa. 
JOS. BUCENELI, starejši, II. nadzornik, Forest City, Pa. 
FRANK SUNK, IU. nadzorni!^ >0 Mili Street, Luzerne, Pa, 

POROTNI IN PRIZTVNI ODBOR: * 
PAVEL OBREGAR predsednik porotnega odbora, "Weir, Kan*. 
JOS. PETERNEL, I. porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 
IVAN TORNIG II. p< rotnik, P, O. Box 022, Forest City, Pfc 

Dopisi naj se pošiljajo I. tajniku: IVAN TELBAN, P. 0. Box 607, 
Forest City, P«, 

* . • i •' " ' 

DrmitTeno glasilo js " G L A S N A R O D I " . 

3 ^ R POUK 
V ANGLEŠČINI IN LEPOPISJU 

potom dopisovanja. 
Nov tečaj se žarel septembra. I^th-

ki poboji in lahko učenje za vstraj-
ne. Pojasnila daje zastonj: 

Slovenska korespondenčna šola, 
P. Station I!. Cleveland, Olio. 

POZOR, ROJAKI! 
Kadar vam jx»teče zavarovalnina 

na vašej hiši ali posotvu. obrnite se 
na Franka Gouže, edinega slovenske-
ga zanesljivega z:i varoval nega airenta 
v Chishtdmu. Minn., iu okolici. Za-
stopam najboljše zavarovalne iilružbe 
v Zjed i n j e n i h državah. Pošiljam tu-
di denar v staro domovino varno in 
zanesljivo po Frank Sakserju in iz-
delujem v-a v notarski posel spada-
joča dela. 

Za obilen obisk se vam priporoča 
Frank Gouže, 

urad nad Bartolovo prodajalno, 
Cliisholm, Minn. 

NAZNANILO. 
(,'lanom društva >v. Barbare posta-

ja -t. J! v Moon Run. Pa., se nazna-
nja. da so novo izvoljeni uradniki za 
let., li*10r Predsednik Fran Maček; 
potlpreduik Urban Olivani; I. tajnik 
-lakob Ambrožič, Box 2b(i; II. tajnik 
Ivan (Joršin; blagajnik Fran Pod-
iniljšak; vratar Fran Bratranie; pre-
.rlctlovalni odbor: Simon Stennljan, 
Fran Gorenje in Valentin Veher; za-
stavonoše: Fran Petkovšek, Anton 
Stanonič in Jakob Mahovne. 

\'sa pisma naj se pošiljajo na I. 
tajnika: 

Jacob Ambrožič, 
P. O. Box J8ti, Moon Run, Pa. 

; (14-15—9) 

Kje je F E R DIN AND I) ELE J A1 
Pred l.r> leti je bival v St. Louisu, 
Mo. Kdor rojakov ve za njegov 
naslov, naj ga mi blagovoli nazna-
niti, ali naj se mi sam javi. — 
Anthony Lomšek, Box 78, Ald-
ridge. Mont. (14-15—9) 

POZOR ROJAKI* 
Noroiznajdena, garantirana, zdrava 

Alpen Tinktura za plešaste ia golobrad-
ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti lasje, 
brki in brada popolnoma zrastejo. I(e-
amatixem in trganje v rokah, nogah ia 
kriSn, kakor potne noge, kurje oCesa, 
bradovice in ozebline, vse te bolezni M 
popolnoma odstranijo. Da je tO resnica, 
se jamCi $500. Pilite takoj po cenik. 
1 terega Vam poiljem zasloni I 

JAKOB VABCIC, 
P. O . B o i 6 9 , C L E V E L A N D . O. 

HARMONIKE 
bodisi kakorSnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike to 
računam po delu-kakorSno kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1 0 1 7 E. 6 2 n d Str„ CUneUmd. O 

M ^ H ^ H R r ^ Z d a r kopni« 
^S^S^^^^^jOT nn dnu* 

^ll^LJtt^ag^ fhariao. a»< 
MI MASO. PlftSte ds»6# po MRFK* 
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Jugoslovanska j ( f ^ ! Katol. Jednota. 
I • — — 

U c o r p o r i r m dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: 

Predescdnik: FRANK MBDOS.9483 Ewiag Ave., So. Chicago, HI. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. 0. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIC, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KER2IŠNJ«. L. Box 383, Rocks Spring, 

'W jming. 

Blagajnik: IVAN GOVZE, P. 0 . Box 105, Ely, Minn. 

NADZORNIKI : 
ALOJZIJ VIRANT, predsednik nadzornega odbora, cor 10th Ave. 

and Globe Street, South Lorain, O. 
IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, P. 0. Box 641, Eveieth, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, ILL nadzornik, 115 — 7th St., Calumet, 

Michigan. 
POROTNI ODBOR: 

IVAN KER2ISNIK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 
Bnrdine, Pa. 

IVAN N. GOSAR, II. porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, P a 
IVAN MERHAR, HL porotnik, Box 95, Ely, Minn. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 7J1 North Chicago St., 
Joliet, 1 " ^ f l H B H a • . [ K I 

• • I • • 

Krajevna društva naj blagovolijo pošilati vae dopise, premembe n-
dov in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 
4244, Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljat ve naj pošiljajo krajevna društva na Magajnika: 
JOHN GOUZE, P. 0. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku ia no-
bcuem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo dnplikat vsake ! 
pošilja t ve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora : IVAN KERZlSNTK, 
Box 138, Burdine, Pa Pridejani morajo biti vsaki natančni podatki 
vsake pritožba 

o o 

Društveno »lasilo je " G L A S NARODA" . 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 1 
1 

V Ameriko. Dne 28. avg. se je z 
južnega kolodvora v Ljubljani odpe- ( 

Ijato v Ameriko 10 Hrvatov In 6 * 
Slovencev. 

Izpred 1 j ubij. porotnega sodišča. 
Mlad ropar. Letos na Telovo zve- 'j 

čer je srečal 24 let >tari France Ha- ^ 
kar, delavec v Zagorju na poti med 
Ponovičem in Mačkovino posestnika 
Jožefa Čebela iz Brezovice, ki se je 1 

vračal popolnoma trezen iz Litije. 
Pri sebi je imel Čebel 10 Iv 54 v de- 2 

narja, štiri prazne vreče in ročno ' 
torbo, ter je Sel za Savo proti domu. ' 
Pozdravil je obdolženca, ki >e mu je 
zdel nekoliko pijan in je po poti 5 

preklinjal ter šel svojo j>ot naprej. ' 
Nenutloma ga zagrabi oil &adej Ha- j 
kar za vrat in ga sune z nogo pod 
kolena, da je padel. Na to jxikleluie 
na pr-i, ga prime z desno roko spre-
daj za vrat, z levico mu pa zamaši v 

usta ter zakriči aad njim: "Denar 
sem ali pa smrt.*' — V tem mučnem " 
položaju je napel vso svojo moč, na-
kar se nm je posrečilo roparja odva-i 1 

liti rt! sebe. Ker ga pa ta le ni izpn- 1 

i • • < 
•stil, valila sta se JM> vestnem obrežju r 

na bližnji travnik. Tam je ležal Če- 1 

bela na Rakarjn. in ker je ta uvi- 1 

del, da mu ne bode kos, ugriznil je 
Cebeia v kazalec leve roke, nakar je 1 

ta »dskočil in zbežal gologlav v ' 
Mt»škovino k Gašperju Krhlikarjn. 
ktervmu je ves dogodek povedal. O-
ba sta se podala na kraj napada, ' 
kjer so "ležali na tleh vreče, ročna 
torba in klobuk, obdolženec jo je pa 
med tem že popihal. Rakar. ki ima 
že več predkazni, taji da bi bil gro- < 
zil Čebeli s smrtjo, in trdi. da sta 
se le radi tega nekaj ruvala in pre-
pirala s Čebelo, ker ga je ta s 'smr-
ko vcem' zmerjal. Porotniki so vpra-
šanje glede ropa zanikali, pritrdili 
pa vprašanju glede lahke telesne po-
škodbe, na kar je sodišče U - ».arja 
obsodilo v smislu par. 411. • z. na 
teden dni zapora. 

Mladi pohotne!. Proti IS let str-
retnu kovaskecu pomočniku Antonu 
Prcmku \ Ljubljani se je \ršila taj-
na razprava zaradi hudodelstva po-
sil.ic nečistosti ir. oskrumbe, ktere Jc 
uganjal s tremi nedoraslimi iolarica-
mi. — Porolniki MI zanikali vpraša-
nje glede »polnega posilstva, potrdi-
li pa vprašanje giede hudodelstva o-
skrumbe. Premk je bil obsojen v 8-
mesečno težko ječo. 

Priliko je znal porabiti Ivan Sop-
čič, ključarski pomočnik iz Metlike, 
ki je Jelal pri vodovod, instalaterju 
Jakobu Babniku v Ljubljani. Dne 
30. junija t. L delal je z nekim dru-
gim pomočnikom pri neki novi stav-
bi, kjer je bil navzoč tudi njegov 
mojster. Ta je svojo suknjo stekel in 
jo obesil v kuhinji prvega nadstrop-
j a V žepa «e je nahajala denarna 
listnica z vsebino 1 10 K . Sopeič se je 
odstranilmi^^vorom, da «rc po.ei-

v resnici <p* V knbihjot 

ter si prilastil ves znesek. Še tisti 
dan so opazili pri njem večje število 
bankovcev. Sopčič, ki ima zaradi ? 
tatvine predkazni, je bil obsojen na t 
13 mesecev težke ječe. -

Dober dan si je hotel napraviti .1 
Alfonz Zaru-ba, dninar iz Ljubljane. 1 

ki je bil že neštetokrat zaradi tatvi-
ne predkaznovan. Zadnja leta se je 
nekoliko poboljšal iti je služil kot 
dninar pri ljubljanskemu trgovcu J. j 
Leuzu. Ta ga je poslal h "Gospodar- i 
»ki zvezi" z nekim pismom, v kte- : 
rem je prosil 100 K predujma. Po- j 
slujoei uradnik je utaknil bankovec , 
za KM) K v kuverto, jo zalepil in iz- |, 
ročil Zarubi z naročilom, da to izro- , 
či g«»spodarju. Obdolženec, ki je vse . 
to videl, se je pa takoj podal v go-
stilno. raztrgal tam kuverto in si 3 

prilastil denar, kar sam odkrito [ 
priznava. Obsojen je bil na 2 leti tež- j 
ke ječe. , 

Sprijen sin. Kočar France Jugo- j 
vic se je v gostilni Jožefa Blasrajne , 
v Stari Loki sporekel s svojim sinom . 
Francetom. Očital mu je Jahkomi- j , 
šljenost in zapravljivost, ker je i>ti i , 
dan precejšnjo svoto denarja za- 1 [ 
igral. To je sina- raztogotilo, da je I j 
pograbil steklenico za pivo in jo vr- • ] 
gel v očeta, kterega pa ni zadel. Na- j i 
to je zagnal v njega še posodo za ! | 
vžigalice ter ga je na glavi lahko po- | 
škodoval. Zagrabil je po drugi ste- j | 
klenici, da bi jo zagnal v očeta, a j , 
mu jo je iztrgal Blaž Plestenjak. , 
kterega je udaril s kozarcem po ro- , 
ki. Sodišče ga je obsodilo na 4 mese- ; 
ce ječe in na 20 K denrrne globe. 

Ajretaciji se je uprl Jane-z Rode, j 
železniški kovač v /Spod. Šiški, ko je ] 
bil v nedeljo dne 13. junija t. I. po- j 
poldne nekoliko vinjen. Na Tržaški ! 
ce>"i je došel delavca Rudolfa Jane- J 
žiča in Jožefa Habjana. Ker je de-
ževalo in ni imel dežnika, hodil je 
nekoliko ča-a ž njima, končno se pa 
spri. Potegnil je svoj nož in mahal ; 
proti Janežiču, kterega bi bil gotovo 
poškodoval, da ni ta s svojim dežni-
kom udarce odbil. To pa je Rodeta 
tako razkaeilo, da mu je dežnik iz 
rok iztrgal in mu ga popolnoma raz-
bil. Po stražniku in njegovem po-
močniku aretovan, skušal je pobe-
gniti, končno se je pa s silo uprl, su- j 
val In mahal okolu sebe. Proti straž- i 
uikovemu pomočniku se je izrazil: 
"Čakaj, tebi bo že kn tekla I " Ob-
!-ojen je bil na eno leto težke ječe. 

Kri ohladil si je 29. avg. popoldne j 
v Ljubljanici delavec Veneeslav Ma- ! 
žek. ko je na Poljanskem nasipu ne- ; 
koliko okajen za spa1 in so ga njego- ! 
vi tovariši zbudili, je skočil pokonci i 
ter planil v Ljubljanico in jo prepla- ! 
val. Na drugi strani so ga prijeli vo- j 
jaki in izročili stražniku. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Ulom. Dne 29. avg. popoldne krog 

ene ure >o neznani tatovi ulomili ' 
vraia, nahajajoča se v veži hiše št. I 
11 v ulici Cas-a di Risparmio v Tr-
stu in vdrli v skladišče tvrdke Ma-

* rio Torresella. Ukradli so 15 cinko-

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115 Broadway, New York. 

Glavnica in prebitek $2.500.000,00 
Depozitama za državo in za mesto New York* 

URADNIKI: 
CHARI.ES C. DICKINSON, President 

JAMES Ross CURRAH, Vice-President. ROBERT L. SMITH, Vice-President. 
KTANTOX C. DICKINSON*, Treasurer. ROBERT B. MOORHEAD, Secretarv. Jon* 
J. DICKINSON. JR. Aes'nt. Treas., AI.BKKT E. CHANDLKR, Asa't.' Sec'y., 
LAWBBCE A. RAM ACE, Trust Officer. CHARI.EB E. HAMMETT, Ass't., Tr., 
LEVESTER Or. BALL, Auditor, CHAS. M. SCISX, As9't. Auditor, PHILIP j . 
R wv, Ju., Cashier. 

Določena de poz i tam« za New York Cotton Exchange. New York Produce Exchange in New York Coffee txchanpe. 
Zastopnik državne blneajne za državo Tennessee. 
C*rne«ie varnostne shrmmbioe pod bančnimi proetori. 

vth v rčev, napolnjenih z oljnatimi 
barvr-mi in 12 K gotovine. 

Težke poškodbe je dobil 29. avg. 
ponoči tržaški fakin Viktor "Cerao-
vic. Prerezan ima trebuh, da mu si-
lijo čreva ven, pa tudi na prsih ima 
dve težki poškodbi. Kako je Cerno-
vic dobil poškodbe, neče povedati. 

Lep zakonski mož. Na tržaško re-
šilno postajo je prišla 29. avg. Mari-
ja Curellieh s težko rano lia licu. 
Obleka ji je bila tako strgana, da je 
vse viselo od nje. Pravila je, da jo 
je tako zdelal njen mož, ki je bil 
radi uboja že na de>ot let ječe 
obsojen. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Napad pri Celju. Kovač Florijan 

Šribar se je vračal iz Vojnika do-
mov. Ko pride do Wobnerja, padeta 
iz koruze dva strela. Pogumni Šri- , 
bar gre pogledat v koruzo, lam pa 
ga napadejo štirje možki, ga vržejo; 
na tla, pretepejo in slednjič še žepe j 
preiščejo. Šribar trdi, da su bili na-
padalci bolje oblečeni, in da so go- i 
tovo čakali kakega drugega Sloven-! 
ca. 

Nesreča ali zločin? Posestnico A-
lojzijo Jesenko iz Prožina -o našli 
24. avgusta zjutraj na okraju i cesti 
Št. Jurij - Štore kakih 490 korakov 
od njenega stanovanja, mrtvo z raz-
bito glavo. Preiskava ho šele dogna-
la. ali. se je izvršil zločin ali se je do-
godila nesreča. 

HRVATSKE NOVICE. 
Samomor sodnega pristava. V 

No v ski na Hrvatskem se je sodni \ 
pristav Josip Mudrovčič s kuhinj-
-kim nožem tako osuval prsih, <la 
je drugi dan irmrl. Vzrok: prepir z 
ženo. 

RAZNOTEROSTI. 
Častnik poslal peklenski stroj svo-

jemu stotniku. Nedavno je dobil v 
Budimpešti stotnik Matyasy po po-
šti peklenski stroj, ki pa k sreči ni 
pravočasno eksplodiral. Sedaj .-o do-
gnali. da je -troj poslal stotniku ne-
ki častnik, kterega imena pa policija 
nečs povedati. Častnik in njegov 
sluga sta aretirana. 

Ktpenikiada. Na brzovlaku, ki vo-
zi med Reko yi Pešto, je bilo izvrše- . 
no pretkano sleparstvo. Na postaji ! 
Sarosle je izročil poštni sluga i>erst)- j 
nahi vlaka brzojavko, pod ktero je 
bil podpisan glavni kontrolor Ele-
iner Kovacs. Brzojavka se je gladila: 
*£Osobje restavracijskega voza in 
glavni natakar naj se s prvim brzo-
vlakom, ki jih sreča, vrnejo na Re-
ko." Kmalu po sprejemu brzojavke 
je stopil v vlak neznanec, oblečen 
kakor železniški uradnik. Pokazal je 
brzojavko, podpisano takisto od kon-
trol-»tja Kovacsa, naj prevzame >1 tu-
bo v --palnih in restavr. vozovih j 
ter inkasira denar. Osobje je, ne slu-
teč ničesar slabega, izničilo neznan-
cu denar ter se s prvim orzovlakom 
vrnilo na Reko. Tn sem prišedši so 
šele .-poznali, da so bili osleparjeni. j 
Policija sumi. da je bil slepar neki 
biv-ii železniški uslužbenec tk*he-
bert. 

Brzostrelni top izginil! Pariz. 30. 
av*r. V tuk. vojaških krogih vlada ve-
liko razburjenje, ker je en brzostrel-
ni top, vzorec 1008. iz artilerijskega 
skladišča v Chalon sur Marne izgi-
nil. Ukradel ga je nek pred osmimi 
dnevi dezertirani korporal. Odne?iel 
ga 'e s pomočjo nekega avtomobila. 

Angleška in Avstro - Ogrska. 
Lonuon, .'JO. avg. ''Times'* piše. da 
Anglija toliko časa ne bo imela inte-
resa na ožjih >tikih z Avstro-Ogrsko, 
dokler ne bo imela jamstva, da !Av-
-tro-Ogrska ne bo slepo hodila v 

! vsem in povsod zn Nemčijo. Z Nem-
čijo .je sicer Anglija v prijateljskih 
odnosajih, ki pa temelje na podlagi 
vse drugih interesov. 

Umor lekarnarja. V Colonbe pri 
Parizu so našli v kleti umorjenega 
lekarnarja. Poleg njega je ležal nje-

• Podružnice -1 | Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 I - Podružnice -
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gov sluga z zamašenimi u>t mi. Pove-
dal je, da je slišal v kleti klie svo-
jega gospodarja. Ko je tekel na po- j 

jra je udaril nek človek po gla- j 
vi in iiiii zamašil usta. Zaradi temo-
te ni mogel razloeiti kakšen je bil 
napadalec. 

Pajsteurjev zavod v Parizu dobi v 
kratkem milijonov frankov zapu-
ščine po. umrlem lxjgatašu Osi risu. | 
Kakor se je sedaj izkazalo, je bil za-
ve. i 'ia robu propada. 

Kotel eksplodiral. V Bordeauxn je 
dne avgusta eksplodiral v neki 
tovarni kotel, ki je porušil eelo po-
lo-pje. 28 delavcev je zelo nevarno o-

pei'er.ih, mnogo jih pa ježi pod raz-
valinami. 

Samomor duhovnika. V Szilagy-
hall.v na Ogrskem se je ustrelil žup- i 
liik .Signnind Xaggy v sree. Vzrok je. 
baje revščina. 

Zlato v Rusiji. V transbajkalskih 
provineijah je zavladalo pravcato 
razbrrjenje, ker se je našlo že več 
zlata. Delavci, ki so gradili neko že-
lezniško progo, so pustili delo in šli 
za zlatom. Kakor i-e pripoveduje, so 
našli zlata v vrednosti KMX) rubljev. j 

Papež prodaja cerkvcno državo? 
Milanski dnevnik "Perseveranza" 
poroča iz Rima da 7. ozimni na finan 
Č*ne težave Vatikana predlagajo pre-
latjo papežu, naj sklene z Italijo v 
vprašanju i>apeževe države moduis 
vivendi 11a ta nat-in, da bi od laške 
države sprejel (seveda, ne da bi o-
pustii svoje stališče v tej zadevi) 
letno rento, ki jo je Italija 1. 1S71 
dovolila papežu v t. zv. garancijskem 
zakonu. Doslej papež le ni vzel 110-
benega oil 39 obrokov, ki znašajo vsi 
>kupaj 137 milionov lir. To bi se se-
veda prileglo! 

gUbUMItt^lUteiAUBUA^ittUlU^ | 

^t Slovencem in Hrvatom pri- ! š 
^ '• poročam svo] ^ 

I S A L O O N 1 
v obilen poset. Točim vedno F 
s v e ž e p i v o , d o b r a f 
v i n a . in w h i s k e y ter | 
imam v zalogi zelo f i n e \ 
» m o d k o . 1 I 

Rojakom pošiljam d e n a r * 
J® v s t a r o d o m o v i n o i 
hitro in poceni. ^ 

^ Pobiram naročnino za "Glas ; | 
£ Naroda". V zvezi sem z gg. % 
J Frank Sakser Co. vNew York«, j I 
* 1 Z velespoštovan^em i £ 
% Ivan Govže, | 
I • E l y , M i n n , £ 

JOHN KRAKER i 
E U C L I D , O . 

Priporoča rojqkom svoja izvrstna 
VINA, ktera v kakovosti nadkrilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

RUDEČE VINO (Concord) pro-
dajam po 50ct. galono. — BELO VI-
XO (Catwba) po 70ct. galono. 

Najmanjše naročilo za vi-
no je 50 galon. 

BRINJEVEC, za kterega sem im-
port i ral brinje iz Kranjske, velja se-
daj 12 steklenic $13.00. TROPINO-
VEC $2.50 galona. OROŽNIK $2.75 
galona. — Najmanje posode za žga-
nje so 41/2 galone. 

Naročilom je priložiti denar. 
JOHN KRAKER, EUCLID, OHIO. 

Slovensko-Amerikanskl 
Koledar za leto 1910. 

• 

• Rojakom v Ameriki; pred vsem pa ! 

eenjenim iitateljem našega lista na-
znanjamo, da srno pričeli s tiskom 
Slovensko - ameriškega Koledarja 
za leto 1910, kteri izide, kakor dru-
ga leta, v novembru. 

Ker so povpraševanja po Koledar-
ju za leto 1910 postala že sedaj zelo 
živahna, in ker nam Koledar vsa\o ; 
leto kmalo potem, ko izide, poide — 
kajti tekom let se je vsled svoje za-
nimive in za v ameriških -azmerah 
živeče rojake prepotrebne vsebine, 
izvanredno priljubil, — opozarjamo 

i rojrke, da se čim preje naroče na 
j Koledar, da nam tako v novembru 
olajšajo ekspedieijo, kajti ozirati se ! 
bodemo morali pred vsem na one ro-
jake, ki se glede Koledarja pravo- i 
časno oglasijo, dočim se na zakasne-
la naročila, ki prihajajo potem, ko 
je Koledar že razprodan, naravno 
ne moremo ozirati. 

Zajedno opozarjame tudi vse one ? 

slovenske trgovce in podjetnike, kte- ( 
ri oglašujejo svoja podjetja v našem 0 

Koledarj, da se čim preje prijavijo, j 
da 5e jim tako pripravi prostor v j 
oglaševalnem delu Koledarja. -

Vsebina Koledarja za leto 1910 ^ 
bode zelo obširna in nad vse zanimi- z 

va, kajti uvaževali smo pred vsem ^ 
dejstvo, da je rojakom omogočen na- j, 
predek v Ameriki le tedaj, ako se po n 

možnosti dobro seznanijo z ameriški- ; 
mi razmerami in deloma tudi z ame- z 

riško književnostjo. — Poleg kalen-
darija in po možnosti natančnih ^ 
astronomičnih in geologi en i h podat- j. 
kov, bodo v Koledarju objavljeni tu- r 
di vsi oni ix>datki iz zgodovine naše g 
republike, o kterih morajo vedeti 0 

zlasti oni inozemci, ki nameravajo 
postali državljani naše republike. 

Za Koledar smo tudi omislili kra-
sen in natančen iltistrovan opis o — 
pridobivanju železa v Minnesoti, 
kjer je bilo in je deloma še na tisoče ^ 
naših rojakov. — Med drugimi zani- 1 
mivimi t-lanki, naj še omenimo popis £ 
razstave Alaska - Yukon - Pacific * 
zajedno s popisom izvanrednega. na- i I 
predka našega zapada. Oba članka, j f 
kakor tudi vsi drugi (odkritje sever- I T 
nega tečaja itd.), bodo bogato ilu- j g 
st rova ni. — Koledar bode obsegal 3 
tudi več skrajno zanimivih povesti || 
in humoreskj tako iz ameriškega, ka- j 1 
kor tudi iz evropskega življenja, ter ; T 

možnosti natančen pregled va- 1 
žnejših gospodarskih in političnih j | 
dogodkov iz letošnjega leta. j 

Cena Koledarju bode 30 centov. j 1 
Uredništvo 2 

GrLAS NARODA, f 
82 Cortland St., New York City, i 

NEJEDNAK PAR. 

Bogat starec, ki je poročil nataka- j 
rico, je osramotil svojo so- | 

progo po časopisih. 
—o— 

New Haven, Conn., 13. sept. O 
Burr Peekn, ki je vzbudil pred enim 
letom veliko pozornost, ker je kot 
751etni starec pobegnil z 211etno na-
takarico Mamie O'Brien v New York 
in se tam z njo poročil, ljudje zopet 
mnogo govore. Po oglasih v časopi-
sih svare trgovce, naj ne prodajajo 
blaga na njegov račun in je izjavil, 
da takih dolgov ne plačuje. 

Toda danes se je nejednak par zo-
pet sporazumel in podvzel je v avto-
mobilu, kterega je kupil Peck svoji 
soprogi spomladi za $3000, izlet. Peek ! 
je izjavil, da je hotel svojo mlado' 
ženo po inseratih samo nekoliko opo- « 
zoriti, ker je pri nakupu ravnala ' 
vedno nepremišljeno. 97 let stara i 
mati moža stanuje pri njem in sumi * 
se, da ona hujska svojega sina proti 
soprogi. 

Peck poseduje v New Haven ve-1 
liko vredna posestva in vse njegovo | 
premoženje se ceni na $100.000. Dva 
tedna po poroki z natakarico je dal 
na njo prepisati dve svoje hiše, ki • 
so vredne $35,000. • 

— • — : 
TemperenčnikL 

• 

Žena (svojemu mužu, ki pride tudo 
pijan): " Z a božjo voljo, kje pa si se 
tako opil f 

On: " N e zabavljaj stara, izvolili 
so me predsednikom tem pere m" nega 
kluba in potem sem moral dati za 
pijačo, da smo bili vsi p i j a n i . . . " 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA 
'GLAS NARODA" . NAJVEČJI IN 
NAJCENEJŠI DNEVNIK! 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Incmosta ia Ljubljane. 
Poštni pamiki BO: 

«'I.a Pro\'ence" na dva vijaka 14,200 ton, r.o.o*X) konjskih moS 
La Savoie" " •• ** 12,(»00 •• 20 0t»0 " " 

'*La Lorraine" " «' " 12IOD " 25W"0 M «• 
"La Touraine" '* " " 10 G<>0 " 12 (KX» " ** 
"La Bretagne" 8.0«)«« 000 " •« 

La Oascogne" y.tX?0 " O.OuO «» •• 
G l a v n a a g e n c i j a : 19 STATE ST., NEW YORK 

corner Pearl Street, Cbesebrouih Buildiug. 

Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. ari dopoladne n 
pristanišča štev. 42 North River, ob Morton St, N. Y.: 

•LA 8AVOIE ML mK IMS. *LA LORRAINE 21. okt. 1909. 
•LA LORRAINE tS. upt 1M0. *LA PROVENCE 28. okt. 1909. 
•LA PROVENCE 80. sspt 19«». "LA TOURAINE 4. nov. 1909. 
•LA TOURAINE 7. oktobra 1909. *LA SAVOIE 11. nov. 1909. 
•LA SAVOIE 14. okt. 1909. *LA LORRAINE 18. nov. 1900. 

: r • : r £ f ; . ^ j 7 ' 

POSEBNA FLOYITBA. ~ 

Y HAVRE: 
Parnik "LA GASCOGNE" odpluje dne 18. septembra ob 3. nri popoldan. 

Paraild s zvezdo anuwrui imajo p* <lra vijaka. 
v 

M . W . K o z m i n s k i , generalni agent za zapad, 
^ 7 1 D e a r b o r n S t ^ C h i c a g o , HL 

ComnagDle Generale Trensallaollpe. 
[ F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a . ] 

Knezevic & Vucinic 
• B 5 8 1 - 5 8 3 11th Ave. , New York. 

m ^ H g ^ ^ H med 43. in 44. nlicami. 

H H B ^ ^ w E I lnjporlerja dalmatinskih pridelkov: 
Vlabova, Pelinkovca, 

B M ^ g ^ ^ p j ^ E ^ T ' B B Maraschino, Koob Coccoln, Tropi-
B B E i ^ P ^ ^ f l h t i T C S l novca, Slivovice. 

I • Prosek, Vugava, MarascLino 
roS^' vino. 

— O l i v n o olje. Sardele. 

Prodaje pravega grškega, turškega in bosnijškega t< baka. 

PRVA IN NAJSTAREJŠA 
SLOV. NOTARSKA PISARNA 

V CLEVELANDU, O. 
Prej : 

Anton Kline in Fran Rfiss, 
sedaj : 

FRANK RUSS. 
6104 St. Clair Ave., N. E. 

Izdelujem vsa, v notarski posel 
spadajoča dela, kakor: pooblastila, 
(Vollmachten), pobotnice, dolžna, 
odstopna, spredajna, ženitovanjska 
in kupna pisma, prepise, intabulaei-
je, testamente v slovenskem, hrvat-
skem, nemškem in angleškem jezi-
ku; raznovrstne prošnje v vojaških 
zadevah itd., iztirjavam dolgove tu-
kaj in v stari domovini ter zavaru-
jem poslopja in pohištvo proti 
ognju. 

Dajem svete v pravdnih zadevah 
sa=tonj. 

Za pravilno, točno in pošteno iz-
delovanje v notarsko stroko spadajo-
:-ih opravil se jamči. 

Pisarna je celi dan in zvečer do 
3. uri odprta. Ob nedeljah uradujem 
sd 9. do 12. ure dopoldne. 

FRANK RUSS, javni notar. 
JOS. KOŽEN, vodja pisarne. 

' Nižje podpisana pripo-o- • 
čam potujočim Slovencem 
in Hrvatom svoj 

S A L O O N 
107=109 Greenwich Street, 
o o o o N E W Y O R K oooo 

v katerem točim v e d n o 
p i v o , doma prešana in 
importirana v i n a , fine 
likerje ter prodajam izvr-
stne smodke ® 

Imam vedno pripravljen do-
ber prigrizek 

Potujoči Slovtnci in Hr-
vatje dobe 

s t a n o v a n j e i n h r a n o 
proti nizki ceni. Postre-
žba solidna 

Za obilen poset se priporoča 

FRI DA von KROGE 
107-109 Greenwich St., New York. 

E = r -y^— m ^ 

L NARAVNA J& 

KALIFORNIJSKA VINA u 
L NA PRODAJ. fL 
( Drtre Črno vino po 50 do 60 ci. TO 
f gsloa s posodo vred. u 
[ Dobro belo TIBO od 60 do 70 ct. fjk 
v gaion m posodo yred. Jfi 
F ixmlaa tropavlca od $2.60 do $3 mJ 
L galon o poeodo vred. ^ 
l Manj nego IO g a l o n naj J& 
* nihče ne naroča, ker manje ko- tW 
L ličine ne morem razpošiljati. Jrf 
C Zajedno z naročilom naj gg. na-
P roeniki dopoeliejo denar, o žiro- k 
5 ma Money Order ffi 
' Spoštovanjem i" 

Nik. Radovich, fl 
( 594 Vermont St.,Saa Prucicco, Cal. M 

PRIPOROČILO. 
Vsem rojakom Slovencem p© Ame-

| rib pnpomfatno ri>tnnt> tfrtfcl 
f DE&OAKOS, VTDETIOH h OO, 
ki se nahaja na 1622 Unyufctff H « 
Denver, Oolo. Imenovana l i a m k a 
tvrdka prodaja u n o raaealjivo, p»> 
Steno blago. Svetovati je I M I Slo-
vencem, da kupujejo pri daeufimM 
in ne pri tujcih. In zakaj tudi psi 
tujcih, ko ' m « « " dovolj alovenakOf 
trgovcev, ki nam tako radi pnrtnh 
jot Naia dolžnost je, da jih podpi* 
ramo. 

Kdor potrebuje fine, slate m la 
sploh kako zlatnino, aa obrat nn 
slovensko tvrdko Derganee, yidoticN 
& Co. Y Denverju, Colo. OpotaijaM 
tudi na oglas, ki ga ima doti&na t l i i 
ka v nafam listu. 

Upravniitvo "Glssa Naroda". 
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• sedežem v Conemaugh, Pa. 
GLAVNI URADNIKI: 

»redsednik: MIMAEL ROVANSEK, R. F. D. No. 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni ta'nik: STEFAN ZAB RIC, P.O.Box 541, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik : FRANK SEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blagaj.: IVAN BREZOVEC, P. 0. Box G, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemangh, Pa. 

FRANK PER KO, nadzornik, P. O. Box 101, Conemaugh, Pa. « 
* JOSTP DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. 

I 
POROTNIKI: ; 

'ALOJZIJ BAVDBK, pndsednik porot, odbora, Box 242, Dunlo, Pa. 1 , 
MIIIAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. ! 
iVAN GLAVIC, poro ta ik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa, 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 1 

S. A. E. BRALLIER, Greeve St., Conemaugh, Pa. I! 

Cenjena ruStva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni j ošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse drugge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
sploh kjer>ibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjkljivosti, naj 
M to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika da se v prihodnje 
popravi. 

Društveno glasilo je " G L A S NARODA" . 
r 

V padlšahovej senci. 
. Spi »al Karol May; za G. N. priredil L. P. 

P E T A K N J I G A . 

Po škipetarski deželi. 
(Nadaljevanje.) 

Nato pa ne nese t a O-l- in Omar =-kozi druga vrata. Pri svitu In-
terne <.pa/.iiii. da je pro.-tor trikoten. Prav zadaj v kotu stoji lateraa. 
]* leg ktere M-<li Žut. Imel je dolgo, črno obleko, in obraz popolnoma s 
-ajami namaan. Radi tega in ker je svetilka le motno brlela, ni.-om mo-
gel ra zl< i i i nje-ovih obraznih potez. Tudi nisem mogel takoj dognati, 
kakšen je -trop te razl*>jniške k ore. Sicer sem razločil še precej dobro, 
da je strop p..,I«.h; n nekakemu pokrovu. Oško in Omar postavita nosil-
nic<> tako. da -t m bil z < bi a/.em obrnjen proti Žutu. iSlednji je pa sve-
tilko tako obiuil. da je padal >ijaj baš na mene. Pri vhtnlu koče stoji 
m**sar. Sieer mL« ve- položaj ni ugajal, toda v nevarnosti >e nismo 
nahajali. . . . • J 1 ' 

Tu začne Žut: — 
" T i .-i n.e pustil poklieati. Kaj lwn-es od mene?" 
Njegov gla> je bil votel in glolmk. nenaraven. Ali je bil temu kriv 

zadultli prostor ali pa je hotel skrivati -voj pravi glas, da bi ga pozneje 
ne spoznali večf — 

Spre Javori! je samo te besedice, vendar -e mi je zdelo, da sem ta 
glas že nekje slišal. 

All si ti Žut, ropar-k i glavar?'- ga vprašam. 
" D a . " odvrne počasi. 
"Torej ti izročam pozdrave." 
" O d kterega?" 
"(Najprvo od Uste iz Št.imbula." 
" T a mož več ne živi." 
" K a j praviš?" 
"On je mrtev. Njega so vrgli iz galatskega stolpa." 
" Sej t an! ' zakolne Omar tiho, ker Usto je on vrgel raz stolp v 

Štaa,.bulu. 
Kako je to novico Žut tako hitro zvedel. Nihče ni mogel jahati hi-

treje iz Štambula kot mi. 
" A l i ti še ne veš tega?" me vpraša Žut. 
" J a z vem," mu od vrnem. 
" I : i vendar mi prinašaš njegov pozdrav, pozdrav mrivega?" 
"Toda ta pozdrav mi je izročil še pred svojo smrtjo." 
" Mogočo. "Kazen bo zadela njegovega morilca, ker bo poginil rn 

umil kot pes gladu in žeje. Ali imaš še kaj pozdravov?" 
" I)a, od Dezelima iz IstcilanaN" 
"TivdI ta je mrtev. Zlomil je v nr. in merilci so m« vzeli njegovo 

kopčo. Tudi njegov morilec bo umrl enake smrti kot sem prej povedal. 
Naprej!" j 

"Nadalje ti prinašam pozdrave staivga Mibareka in obeli Aladžijev." 
••Ti trije so me že sami pozdravili. Tvoj pozdrav je torej nepo-

treben." 
" A h ! Torej so Že tukaj?" " 
" D a , tu so. In veš, kdo sem j a z ? " 
" Ž u t . " 
" N e , jaz nisem Žut. kterega -ploh ne boš nikdar videl. Ti sploh ne 

boš ničesar več videl. Jaz sem " » 
Nad nami nekaj morno zaropota. Mesar je zginil — in zaklenil vra-

ta za .-eboj in objednem tudi čujemo, kako je potegnil močni zapah 
oez vrata. 

Svetilka je ugasnila. 
41 Jaz sem — stari Miha rek sam," se oglasi nad nami. " V i ostanete | 

v tej koči, da umi jete gladu :n pojeste t ami sebe pri živem telesu od ; 
lakote!" 

Zasmehovalen smeh -ledi tem besedam; nato pa nastane nad nami 
svetlo. V trenutku zagledamo dvojno vrv, na kteri visi Mibarek, ki ga 
1MI»> J»O vleecjo iz k«>,"•»> skozi odprtino. Nato se pa odprtina nad nami za-
pre, in nabijamo se v popolni temi. s 

T<i vse se je tako hitro zgodilo, da r.i-mo niti z mezincem mogli 
skomizniti. Da nisem jaz sedel v no^ilnici in imel bolne noge, bi se lopo-
vom gotovo ne posrečilo tako iiitro pete odnesti. 

" A l a l r ! " zakliče Halef. " T u se je črn nit odpeljal skozi streho, 
in mi snio ga mirno gledali, ne da br ga ustrelili. Saj je bilo časa dovolj." 

" T o je res. Gospod, mi -ir.o bili neuir.ni." reče Omar. 
" D a , " se smeje Halef. "Dosedaj je bil vsak posamezni izmed nas 

neumen, danes pa vsi skupaj, tndi naš -sidi ni izvzet." 
"Seveda. Halef ima prav," potrdim. "Toda, čujte!" 
.Zunaj pred vratiui zadoni buronsko tuljenje. S pe-tmi so tolkli 

po vratih, klicali vsaeega po imenu in jrrozno preklinjali. Slikali so nam 
našo usodo v najhujših barvah. .X i kakega dvoma ni bilo, da so nas zaprli 
v to kočo, da lakote umrjemo. 

"Sidi, v<i lopovi so zunaj," reče Halef. " A l a h ! Če bi mogel ven, 
bi jim rad pokazal -voj bič." 

" N e govori o biču, ker nas ne more rešiti." T{ ~ 21 1 '1l' 
"Torej poginemo lakote! Al/ res misliš?" 
"Upam, da ne. Najprvo preiščemo prostor. Izhod je samo pri vra-

tih in zgoraj." 
"(Uisjiod, ali nimaš pri sebi majhne svetilnice, v kteri je olje in 

fo»for t " me vpraša Halef. 

A R G O 
Gloss Starch 

/ ~ \ d l c r l t š k r o b ( š t o r k a ) a e p o m e š a o b l & a i n o 
V * p r a h o m In d r u g i m i t v a r l n a m l v p r o s t o -
r l h g r o c e r i j ir» p o t e m j e p e r i l o a a v k a s t o - b e l o 
aH p a r u m e n o . A R G O j e p o p o l n i Š k r o b z a v a a -
k o p e r i l o — m r z l o a l i v r o č e . 

K u p u j t e čiste A R G O z a v o j e , S c . 

f.BELPS n o s . & C O , Cen. Agents, 2 Washkj too St< New Ywfc 

T B S T A $36.00 

L J U B L J A N E 36.60 

R E K E se.oe 

Z A G R E B A 3 7 ^ 0 

K A B L O V O A 

I L R A Z R E D do 

T E S T A ali R E K E $50.00. 55.00 i 6 0 / • 

Vsi spodaj navedeni'novi parobro* 
di na dva vijaka imajo brez-

žični brzojav: 
A L I C E , L A U R A , 

M A R T H A W A S H I N G T O N 
A R G E N T I N A . 

V meeecvh maja in juniju se bo-
leta zgoraj navedenemu brodovjn 
IridruŽila Se d v a črugm norm p o t -
aidka parmk*. 

Novi parnik na dva vijaka "MARTHA WASHINGTON". 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom in R e k a 
Cene voznih listov h New Torka za III. razni trn fe 

i y s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h j 

Najpripravnejsa in najcenejša parobrodna črta za Slovence in Hnrafe. 

P h o n e 3 4 6 . 

^gSk FRANK petkovšek, 
/ Jg ^Jlk lavni notar ~ Notary Public, 
/ - J j g y w laSKL 7I8-720 Market St., WAUKEGAN, ILL. 
^^jjjffil^Ifc vjffiSB' PRODAJA fina vina, najbolje žganje ter 

- izvrstne smotke — patentovana zdra-
i ^ ^ K f c ^ ? aŠMsm vila. 
\ g f i f f i PRODAJA voine listke vseh prekomor-

i ^ a r ^ - tjSBff skih črt. 
^Bfe POŠILJA denar v stari kraj zanesljivo 

in pošteno. 
UPRAVLJA vse v notarski posel spada~ 

joča dela. 
Zastopnik "GLAS NARODA", 82 Cortlandt St., New York. 

; f i tft 

V e l i k a z a l o j f a v i n a I n ž g a n j a ^ | 

M a r i j a G r i l l ! 
Prodaja belo vino po '. 70c. gallon ! 

" Črno vino po . . . v 50c. " J 
Droinik 4 galone za $11.00 t 

^-jžf^^^^ifc^ Brin j evec 12 steklenic z a . : . . . . . . .1 $12.00 j 
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ali 4 gal. (sodček) za .|16.0o \ 

. Za obilno naročbo se priporoča J 

M A R I J A G R I L L , ! 
5 3 0 8 S t . G l a i r A v e . , rSf. E . , C l e v e l a n d , O . J 

Pozor! Slovenci Pozor £ 
^ S A L r O I S ^ * 

t m o d e r n i m k o s l j i d i e f f i ^ 

Sveže pivo v sodičkih in buteljkah it 
-iruge raznovrstne pijače ter uni;?fcr 
rmodke. Potniki dobe pri meni čctiSi* 
prenočišče za nizko ceno. 

Postrežba točna in izborna* 
Vtem Slovencem in drugim SlovaStsilj 

a? toplo priporoča c 

Martin Potokaif 
S M So* Center Ave. Chicago^ R' 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

» ^ » L E I S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. fiad' 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tud> - * » si 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi r vset j*tfc 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. TravBlkar*ju 6102 St. Clslr - * 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

T H E ISAAC LE1SY BREWING C O M P A Q 
C L E V E L A N D , O . 

'"^TDa/to svetilnie» redno s spboj riosfni. Tu,-rjieTni j o ! " 
Če .-e dene majhen'košeek fosforja v steklenico z oljem, se fosfor 

sveti, kakor hitro se <ieklciiit-a odmaši, ker prihaja notri kisik. In ta 
fosfor v teiri precej >vc-ti. 

Jaz nosim toko steklenico vedno s seboj. Četudi sem na potovanju, 
ker t-lovek hodi večkrat po temnih stopnjieah in črnili krajih, kjer je ne-
koliko svetlobe zelo p<drebno. <v-e si neee zlomiti vratu. 

Halef vzame mojo svetilnico, jo odmaši in posveti pri vratih. Slednja 
i s«"> bila močno z želez jem obita. z železnimi oboji, ki so bili vliti s svia-
1 ceni v skalovje. f̂oir«iče laliko oineln-amo oboje in vrata ven potihnemo; 

vemlar poprej moramo pogledati, f-e je druga pot do rešitve. 
•Sedaj preiščemo v<!s prostor. Tla so bila skalnata, kakor tudi dve 

i -tene. Vrata so bila obita z železjem; z noži torej ne moremo ničesar 
opravit L In zgoraj pri stropu? Omar na Oško ve rame, pa niti z 

^rokami ni dosegel odprtine. Za sedaj moramo tudi ta izhod opusfiti. 
Spravimo -o torej najprvo na težavno delo, <la izbijemo vrata iz 

tečajev. Noži MP škripali in ropotali v kamenju; zunaj se nam pa glasno 
zakrohotajo. 

Seveda rešitev ni bila prav lahka; tuli če se :iam posreči vrata od-
preti. nas zunaj sprej.ncjo streli, še prodno moremo mi ustreliti. 

Tako mine ver nr. vendar delo še pravjiič ni napredovalo. Oškov nož 
se zl<in:i. in jaz nm dam svojega. 

Jaz nisem delal: ker mi je pa bi! doljrča.-̂  zlezem p«i kolenih do vrat. 
da preiščem koliko so zvrtali. Žaiibnže :i!ti eno colo! Nato pa sam zgra-
bim za ROŽ in pričnem vrtali, vendar Tako brezuspešno, da čez četrt 
me zopet neham. Skoda morij, ktere smo zastonj porabili; koneeno so 

1 pa se Omarju nož zlon i. 
'•Pustimo vrtanje/' rečem. f*Naše moči moramo hraniti, ker jih 

bodemo še potrebovali. ^logoče pride krČmar na pomoč, če >e ne vrnemo. 
Povedal sem mu. da .je mesar član roparske t<d]K». Če se ne vrnemo ĵ a 
bo skrbelo, in šel nas bn iskat. On ve. da smo odšli z mesarjem." 

'•Toda ne ve kam." reče Halef. 
<;Seveda sem mu pozabil natančno povedati; toda govorila sva o 

tej koči, in on nas lw> gotovo tukaj iskal." 
; 'Ne vrjainem. ker -e Aladžijev preveč boji. Če slednje zagleda, 

takoj pokaže pete." 
••Toda vprašanje je, če so Aladžiji trkaj?" 
"iNa vsak način, ker koča je gotovo zastražena." 
*'Sedaj >e odpoeijmo in čakajmo. Stražniki so na vsak način zunaj. 

(V nekaj časa mirujemo, bodo mir<lila, da smo se udali v usodo, in potem 
ne bodo več tako pazr.o čuvali." 

Tako nekaj časa mirujemo. Toda čakanje je bilo mojim tovarišem 
le prehudo, in koneeno se jim ni>em mo^el več zoperstavljati. 

** Na j prvo preiščemo strop."* rere m. "Tam gori je zaklop. in vpra-
šanje je. kako ga moremo odstraniti." 

''Omar i:a jx»prej ni mogel doseči, ko je stal na mojih ramah," 
re< e OŠko. 

''Torej -c po-lavimo višje. Halef vsede ia Omarjeve rame. Mo-
!r >če to zado.-tovala." 

Halef vziime svetilk<> v žep in stopi na Omarjeve rame, na ktere se 
v«ede. Omar pa st-.pi na Oškov hrbet, ki je stal z rokami in nogami na 
tleli. Oško >e j H :i - i lvinne. in Omar stoni na nj^uow rame. Ua ne pa-
dejo. >e vsi trije drže za konirasle skale. Sedaj >teg.ie Ilalef roke 
in reče: 

(Nadaljevanje prih. 
w 

M. a m u r C I e ^ i v A m e r i K i p r i d o b i t i s r e č o , 

1 ZADOVOLJSTVO IH 
g vseh onih bolnikov, kateri so se z zaupanjem obrnili v 
T3 zdravljenje na 

j S l o v e n s k o Z d r a v i š č e l \ 

N priča nam da je nas ^ ^ ^ ^ slavni svetovnoznani | • 

-J Dr. J. E. THOMPSON, il 
M T zdravljenje, K̂ |TI samo on zamore vsakemu najhitreje in najuspešneje pomagati. 

Vsaki dan dohajajoča pohvalna pisma so najboljši do-
S ^ r a ^ i " ^ - ! ^ g T T o ^ n a . V e 8 t n e g a ^ I j e n j a s l a v n e -

Prečitajte nekaj pohvalnih pisem naših rojakov : 
Spoštovani fro»pod zdravnik! 

Naznanjam Vam da sem pre-
jela VaSa z«!ravi!a in tudi pi-
smo vse v redu. Zdravila s»-m 
porabila, ter se sedaj tod t po-
polnoma zdravo počutim, če-
ravno sem zarodi mojejra dolc'>-
trajnesa tx/lthanja mislila, da 
ni več zdravniške pomoti za ne. 
Presrčno se Vam zahvaljujem 
za iakazano mi pomoč, in Boje 
Vam naj povrne Vašo dobroto, 
ker jaz je ne morem. Sedaj Vas 
lepo pozdravim in ostanem 
hvaležna Joscfina Meluč. 

Box 17:j, Duryea, Pa. 

Cenj.erospod Dr. E. Thompson. 
New York. N. Y . 

SporoCam Vam da sem posla-
na zdravila poraMl kakor ste 

mi jih predpisali in takoj po 
pretoku .1 dni ko sem jih pričel 
raditi, je bila trakulja kaU-ra 
me je mučila preko6 let popol-
noma odstranjena, za kar se 
Vam ar«, no zahvaljujem, kajti 
ta bolezen me je stala mnojro 
denarja in muk. tt-r nisem nso-
jr-.-I ni:;jer najti u.->«>ê ne fjomo«'-t 
dokler se nisem na Vas obrnil. 
Prepri.'-an sem da ste Vi jedini 
zdrayni!t._ kateri zamore Isolni-
Ku hitro in uspefno pomagrati, 
raii tt-fra Vas priporočam vsa-
kemu, katfri potrebuje zdrav-
niške pomoči. 

Sprejmite ;skr»ni pozdrav od 
V«š«gt Vam livaitinr^a. 

M. Stark, Masonic, CaL Mone Co. 

Spoštovani gospod zdravnik: 
Naznanjam Vam ttlede zdra-

vil, katera ste mi poslali, da i ;ta 
iz bomo vplivajo na mojo bo!"-
ztn. kajti odkar sem ista začel 
rabiti ne počutim nikakokrine 
mrzlice več in sem prepri-'an. 
da mi bodo ta zdravila za.iosto-
vala 7.1 popolno ozdravi enje. v 
kar Vam izrazujem najsrčnej-
šo zahvalnost. 

Martin Kovach, 
Box 281, Tobasco.Colo. 

Spoštovani frospod doktor: 
Vam naznar.im da s»-m pora-

bit poslana ztiravila po Vašem 

predpisu, ter ae Vam iskreno 
zahvaljujem za trud in skrb, 
katero ste imeli m«l mojem 
zdravljenja; sedaj ae čutim po-
polnoma zdrav, ter ne občutim 
nobene bolečine vei. Prepri-
čan sem da sem popolnoma oz-
dravil od moje teške in dolgo-
trajne bolezni, kar ae imam te 
\am zahvaliti, kajti Vi ste v 
resnici najboljši in naj po.'-1 e-
neji zdravnik, kateri zamore 
vsakemu pomagati. 

V a pozdravljam z vsem spo-
štovanjem : 

JOHN POKLEK, 
Bos Sunnyaide. Utah 

ROJAKI:— Zakaj trpite ia zanemarjate tve;e zdravje; ne obupajte »ko Vam drugi zdravniki pravijo da Vaia W.IMI 
ozdraviti; ne poverite nikdar tvojo bolezen kakemn neizLuiencznn in cevestcziuu zaravnike. M 

Dr. J. R T ^ o m ^ n ima popolno izkušenost v zdravljenju v-ih bolezni, ter vam zamore 7 *voio 7mr,; 
nostjo tudi jamriti, -la bodete gotovo in to v i>a|krajšeni lasu ozeravi)] in ako bolehate ĉ n rakn ti' „ " 
akutni an zastareli bolezni. NI JE SPOLNE BOLEZNI, KATERA BI NE BILA Dr. THOMPSONU '"JS"' 
bro znana, in katere bi t?c on ne upal v kiatkem popolnoma ozdraviti, tako da se ne ,„ore v e ^ n - T o v n ' r 

Dr . Thompson V a m j a m č i za Hitro in p o p o l n o uspešno zdravljenje sledečih 'bolezni' 
Posledice onanije, tri per canker, eiiilis. impoteneo ali nezmožnost do spni neg* oK-enja; polu. i jo sli mibit.k 

moSkej-a ziyotne^a ..oka; revmatizem. \ se akutne in kronične bolezni ŽUod< a, srca elave "Ha nJU'' Vd.V »is * 
prs, mehurja; kilo ali brnh; nervoznih; v>o iivene bolezni, naduho, katare in prehlad nevrallriio »lat« iii« V ' 
Ijast, vodenico, vse spolne bolezni na notranjih ženskih »strojih: neredno meseT^o Si^en/" i d l ' m i * 
niee; neplodovitoat. — \ tc kožne bolezni: srbecino, li^aje, hraste in rane na licu; UM na spolnih delih/itd 

Zdravb'enje vseh spolnih bolezni j ostane strogo tajno. 

Z A T O B A J BO J A K I ako ste bolni ter želite v kratkem popolnoma ozdraviti natan-
ko in brez prikrivanja ali sramovanja opišite svojo bolezen v tu a te rinem slorenskem iezik« 
ter v pismu natanko naznanite, kako.je bolezen nastopila, koliko časa traja, in vse dru J« 
podrobnosti ter pisma naslavljajte edino le na sledeči naslo>: " » " K " 

S L O V E N S K O Z D R A V I S Č E 

Dr. J. E. THOMPSON, 
3 4 2 W . 27th St., New York City. 

Uradae are aw ob delavnikih oi 10 Jo 12 in od 1 do 5. are popol. V nedeljo in pnzmkih oi It. do 1 are popol. 


